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idem in praefatione ad interpretationem epiftolae facols p.6

¢y datam liberaturi examen vaviantium leffionem in eadem
obuiarum ita inflituemus, vt obferuato textus ordine
breuem illarum cenfum agamus, de potioribus vero,
uae ad fenfum immutandum follicitandamque interpre-
tationem {-[H.’ﬂ'ﬂl‘e videntur, u]tmcﬁiuncm habeamus curatins, fingularums
que rationibus fubductis atque ad leges criticas exactis, quid nebis {ta.
wendum efle videatur, fuccincte et verecunde fignificemus.

g%

me. 2 : :
Quae a variantium letionum collectoribus ad cap.1 com. 1 perpe- C.1, 1.

ram referci folent exempla varietatis, illud nomen plane non merentur.
Duo enim, quae [Lmme reuer. 10. AL, BENGELIVS in apparatie critice
non. teff. p. 728 commemorat, aperta menda funt et indubia {phalmata.
llla verba ’latxabes Oscl K& Kuvgiov Ingev Xeisev dotnes, abfuifle ab
aliqua verfione latina veteri, ex aAvGvsTiINI retraflat. lib.2 c. 32 reci-
tat 10. MILLIVS prolegomt. §.839 p.8c. Quod euidenter demonflirat, ni-
fi vel pauciores vel plures voces abfuerint, exemplar ab Augu/ffino exci-
tatum mancum fuifle atque epiftolae prooemium five inferiptionem ex-
hibuiffe principio fuo truncatam. Idem celeb. sENGELIvVS L c. fic per-
git: ylacobns, lefie Ghrifti feruns , habet lat, in mi. Ghar.et Cafiodorus. ,,

2 Verumn




C. 1, L. Verum vterque, tam codex Chari

I EXAMEN VARTA.

frrner i::.]!"l. Ca dovies feu, vt redlius

{eribitur, casstoportvs, verlionem wigatam exhibent; quae viinimi
codicu

;'||1;,‘.: f \ldl.ik |L.l| '\J4':|'\' vitio ca, t‘| 11 "rl']-‘lluj dk'[il'!c"'lilﬁlil' 'I-l'_'!'-

i confenln !'-’.'l:'l'L'l verba Dei er Dowming ul'.]:.r“nm: vinde [atis

tiin i--'_l!- nem a BE? ] L |||P|,.| Il'lh!!].L' MILLIVS "l')h'\.lt p. ,‘%4
pro liberiori ver [ione rectius :::.:- ndam. . 1’ eni lgatur, fyrus
et arabi 5.:?;‘-i reres voce \ lerunt i, ntHagis
lectionem cfh paraphrafis &y, qui verba ¢ .'_;f;

ddidit, dif) iter. vel oECV M NII, qu ;

™~

U KEY TO ¢ Tou wviou. N que
eft de trans borum adsA@eoi wev, in verfione
arabica ab EmepENIO edita ex v. 2 ad finem v.1 relitorum; quod {, vener.
CHRIST. BEN. MICHAELIS tradt, erit, de var, leét. n. tefl. §. 75 p- 81, ne

interpretis quidem, fed librariorum errore factum fuifle fummo iure exi-

{tinat.
§. IL
Re@ius in hunc cenfum venit omiffio vocum 7e Hisews V. 3
ita comparata, vt omnino variantem leftionem conflituat, neutiquam

tamen aequalem leftoni textus l‘ril‘._\' perperam negatur '.'|1 GER
MASTRICHT editione nc JI.. teft. vhi 1.P. 493 excit: itione canonis criti

"i'l'l.]:‘.!.l'll|'-|'.~l Il 4 hanc om HoOneIm—vno \lrull.(* fl ar {Jr.f.l’.’--"!r' Yo nixam vas-

riantem lectionem non t-l'-’;.:-.r'-.:  tamen ratio dupliciter falfa eft, vt

illico apparebit, In alterum u‘-r_ emum delabi

vén, RENGELIVS, qui

- . 1
P.322 iectionem: hanc textus le

nom aequs alem efle ftatunit; qua m,\'

+

canones a le conltitutos iple omnino violare videtur. Licet L'I‘:"l

L1vs inexculatius erret, quum p. 544 teft. }””“l ac prol ’L” . 9. 408 P.49
lecl iem hadé textui pr ”'|L,[ quem f|||x]h111,fr_ ex 1Pet. 1, 7 Lu'u-'\'-!l.h':,
a ( clide tamen confutatur a DPAN. WHITRBY, qui
num 10, MILL1I lib.2 c.3 fedh l_; p. 77 edi=

tronis 7 haec regerit: ,,Deflunt in Barb.1 Tis ?.':r;.tcu:, habent auter
pscunienine, C. .--:'.'r;'\'. et verliones omnes :.l.n.:w" inus, dicente

Prol. p. 39 WL (lc. .1.-.|J ue '.".;:.

In quaelo :{lL".lJ!'I_ \1 {cias viri acumel

1 tribui I""!'.lL‘l!'.:Z:-.'
argumenta
+ T28 5, THE WISERS

- Millin, Owmict, lat. (111 «

2 g ! ,-' e ; N 1
sp0ard. 1. Vel etia odor. qui e ugreuovsy hac con ‘r‘ €xio
whonae mentis paticntia nde nafcitiuy, Nam vt pofirema verba " be-

riorem
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Cap. 1,
5.7+

v.5- I,

Vill,

i
o

V1 Y AMEN VARIANTIVM LECTIONVM

s. 1ML
Quas in vi6 et folus miLLivs commemorat le®iones fex. ita
comparatas efle, vt tu-:mn' receptum p ane non follicitent ant dubium ef-
,f[,u_.n, mii illarom  recitatio latis unnpmh..._:lf, w6 undiy] %oy 1inddn

35 EAenE. I :i’..-'.-."r'-;: 6 yx. ;._}‘.r’,:fl':'.!:-tb;_! omittunt N. I Cov.3. 7. us] pne
508 Hiunt. 1. Syr. Avab. yag] deedt in 1}*:-!. g0 Vulg. 7] omittit Z\..I.
»7ou Rugicu] omittunt art. vou N.1. Pet.3, Vien,y,  Quarta harum ad va-

riantes le Ll'h[‘.,._'\ 11' 01 [[I'- non pet ‘tinet: lL’Iqu.‘lh tam lLJl!Ll"I] pauc citate et
’t'lLlL T”"”' verborum ordine ad {enfum conflitnendum per

conditione fing
linguae indolem u.\]n ifito pleraeque erroris arguuntur.

;;. V.
Ex letionibus millianis ad a-u qme ita fe habent ,,8.’Awig]
,r}ta:q addit Lin, 9. 7@ vilei] TH ,v.a. gez Vel 10, Gc . s = -x.y;m]
Lo mr Cov. 3. 11 To0is *raae.'wj WRTOUS TOTS TWoptatis Copt. wetis su=
waopeionss Hunt. 1, Toie mogious Cod. vet. in Biblioth, ’)tw “ana telte
L THALO, o MASTRICHIVS ]\ ]..H }“Il‘l{’\ \]’ as 1] QO ],:. If, vén, BEN GE-

Livs viaicam poftremam, Prior harum aeque ac’ reliquarum mentione
fir per {edere matwii]:-i i :111113 excitatione canonis fiti e ex numero varian-
E"‘r 1 le@tionum excludit.  Pofterior lectioni, quam ex omnibus in v, 6- 1t
g folam l..-,!‘c_r‘n atque reliquis memorabiliorem iudicat, nimium tri-
uit, quum omnimm veridillimillima fit.  Nam wt p:'nh;rhf!irrrc exlerna
deftituitur, atque codex incertus ab vnico feriptore fufpecto *1}1pL1Lul|~

ne voum quidem teftem efficit : ita interna verifimilitudo multo minus
locum habet, f]'.:u-.i voci viitatae I;lci!iﬁque fenfus fufficitur noua, quae ne
racca quidem eft, vt exillis apparet, ‘quae in interpretatione huius epl-
ftolae p. 32 dilputauvinws.  Plura LIL. hac leftione et temeraria HEX R.
madMMoNDI coniectura, qui Zumopious fubllituit, apud r10. cHRI
sTorH. WOLFFIvy in curis philol. ad h.l, et GE. BENsSoN1I paraphr.
p-60 etc. ed, Jat. legi poterunt.

§ VL

Magis tamen mirandum eft, illam leflionem v.12, qua pro vzous-

Vel 1'=1=liia'.'r UTTOILED u._. haberi ab eodem reu, BENGELIO p- 532 pro fir-
miore e per codices leftione textus, atque gnonioni s p-u83 excitari vt le-
*"JEHJMH textus: qua varietate unnmmmum eadem lectio ad fecun-
dam et }-Hm‘m claflium ab ipfo um!hn‘[”uum fimul refertur; quam
MASTRICHIVS nui Li mentione t{[fanﬂn |11Lh;,:1'[1][, ﬁ?d ex milliana t:lll"iﬂ'
gine | plane praeteriit, MILLIT recenfio ‘his verbis concipitur ,,ﬂr* £vet)
T véi Cant.2.  Cov. 2. Magd.x L. Cod. al. apnd cVRCELLAEVM,,
quac :L:m'r!.'u'um-.l temere fc ibumurj quum CVRCELLAEVS nullos (:Xi:it-’?-
ap
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uit codices, ipfique, fi vel maxime a meris conieturis in numerum va- €. 1, 124

riantinm le@ionum referendis abflinnit, wnus alterve codex ex illis, qui
feorfim commemorantur, aut complutenfi etalia editio fufficere potuit ad va-
riantes lectiones corradendas.  Circumfpediior hac in re fuit ven. BENGE-
L1vs, atque neglectis codicibus apud cvreerLLaEv M, qui nulli funt,
teflium a sicrLio prcw:‘m-"hn'um numerum auxit Compl. et Euthalio. Ve-
ram, ‘IE‘(}_UC tanta :.‘1; horum tk‘lltllm mcmumh) ct cnm]l[m vt }31;3(—::-.1-
leat, neque interna verifimilitudine, cui in gnomone multum tribui vide-
tur, id eflici poteft, vt lectioni textus praefiet, cui non folum cum iis,
quae p:‘;hcedunt et t:nnftqummu‘ magis conuenit, fed foecundior etiam
fenfus vindicatur interpretationis 11{1“1.1{* p-43.  Altera huius particulae
feu verfus varians lectio a MasTRICHIO amlue pr-.u.':"'r’m a MILLIO
ita exhibetur ,,o'xdgies] deelt in. Alex. ¢ @ecs Cov. 4. Genev. Vidg. Syr.
,,.-‘Tf*.rf':'.-n . yacel sENGELIO vero cum infigni diferimine ,,0 Kdgies] o @e-
505 Aeth. Lat. p[::rlquc Cov. 4. Gen. Syr. Al Ex c.2, 5,, Vbi mentio ale-
xandrini codicis, cuius recentiore collatione polt millianam vti non po-
tuit, alterutrius ]n.mn fulpectam faceret, nili ex tabula corrigendorum
conflaret, illum codicem hic delendum efle atque ’ldrt—pncrt ‘l‘IIJOIFIrII fphal-
mata Iclcc.mdum, licet omnino a lectione recepta omiflione nominis cum
articulo ¢ !Cu.dal. Fallfam, veri faltem diflimillimam efle le@tionem com-
memoratam cuinis patet, errorem vero ex c. 2, § derivandum efle aegre
et difficulter illis perfuadebitur, qui non ignorant, 111tr.'1pteu,~ veteres fae-
pius has voces commutafle, vt eiusdem Imm!amlm nis, idem etiam librariis
accidifle, atque hic ex v.13 proxime ﬁ(inc':u oppertunius Ct.(‘!‘*!u potuif-
fe, quam U.L-_c.hunc longius petita. Tertiam, qua pro avqe alexandri=
nus codex habet c.c',ug'_u?:a_r;, {atis pro arhitrio {olam commemaorat m a-
sTRICHIVS, adiecta tamen crifi fna a variantium ledtionum numero ar=
cet, in quo commode relinqui poteft, dummodo pro erronea habeatur at-
que librario imputetur.
§. VIL
In verbis v. 13, a@wo ToU @eo wrespeclopny , dupliciter variat lectio.
Viramque variationem MILL1VS commemorat, vnam ven, BENG E-
Livs, alteram mastricHIVs, finguli pro fua de illarum momento fen-
tentia, llla quam pollerior ex miLLio repetit, lectionem tamen vas
riantem effe negat, abfoluitur commutatione \;.;J:u Tr._-:rac( ) Cum 7'3.(95--
&-ra; in codicibus velefianis facta, quae tamen in crifi adieta canonis 36
excitatione perperam enallage mcatm', cum fenfum omnino mutet.  Alte-
ram omiflio articuli 700 efficit, qui, vt mILL1VS perhibet, ab ,.” Y,
Magd. 1 et codicibus plurimis abeft; quibpsven. BExGeLIvs addit Avs. 6

VI et




C.1,13. Pff. et edd, primas, vtin ed,3

V. 14,

V.14,

VI EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

ok, primun apparuerit. Qi 1t“ licet le-

fall

um tamen elle et fﬂﬂ-mfue ]mu']m Ir: ige codis

niter a vero reet,

o et ;;,\:'n-,r, inititm conmmatis pln'. une inl L‘[llu!!.b yeg ®¢os indubium
reddit. Pollet us lectionnm augeri verlipne interpretis. arabici
ab ERPENTO editi, habet, Deus tentat me, nili, quod rediflime monuit
{. vener. 115 | ¢ p.59, conflaret, eismodi translationes ad gga
nium, lin: rius gcconunodatas,, quae fenfum non umimnutant, 11:-[‘}0-

ranl et remere o i.{.h..l.ll.
§  VIIL

1' dem 1\[\13 elt \ nT'-nm!n V.ld: EROL50S ¢ s-»f:.'p:..:z,- %7 AL quae

""-_-ﬂ

I PP I A O T
Avabs lottis bibliis obuius reddidit, wummguemaue vero
fua rentai rabit cumyac decipit, fine 11:1-.|}11tr:1-: facta di-

uerfae lectionis a recepta, vta celeberrimo mrenaers | ¢ obferuatam
3¢ CU ee7romuds v, 15-ad
ectiones |u.--tm y quorlum primus retulit ven. BENGELIVS

' T iE i
ell. \.i‘ maiori iure commutatio verbi e7rox

ta crifi ,, V. pluresue SCHMIDII ed. et Lexicogr: 1] hi,, quae tan:

-

infum \-.!.‘;ai[, vt illam le@tionem pron ntianerit rf,?.'f..l,"l.'?.'.' lelkio

—
Y- g
—

it (__"!!-}-J perperam freri- exillimamus. Nam et mﬁ concedere-
mus vet e ronn graccis incognitum efle, nusquam faltem 1pparere
in feriptoribus gradeis, qui verbo azrexvéw vtanturj vade tamen 'twi”“ non-

LREREESS Jluli'\L‘\ \{71]‘ 1n .’t,'a,.- .hLl 1€ AC Hukm €00 l ||,]\,‘]-
- occurrity atque faciles eflemus in lar
ius ‘verbi, ".:_i.L}nc accentu aliter feribendos nihilo fe-

(i'.!!!]

gienda mu-

NS non
Lil-

N varietas, 1J‘.JI‘|L':I'I:'.\' {i vocum fign
ik

que {enfum mutat, v ""-1[1'(-;'11 ledtionem tex gracce in anti 131
cibus accentuum 1|«m 5 }n[-rcr 4c in [-.I""El\_llul"].'llh deflituti efli-

cere ngL[!m, (:F\‘_.,_lE.J.-‘I (altem de alterutra J..,lr[ tura pre aeferenda d L,__- puta-
tur., ex fontibus principiisque conflitnendarum le@ionum variantium de-
' tiquam potefl, i;.d ad folas leges grammaticas ex *c"‘.!u:n efl:
eandem accentibus et [L.11|11L-.L1111b'.~. textus noui tefltament '2L"']L}-
n et conditionem ]|'Iu tribuere et contra indubiam rei enidentiam
re velimus, quam p unélis textus bebraici veteris teftamenti vindica-

unt, qu iilla divinitus (uul.r'm' 1 te \trul.ll' e adiecta efle exiftimant.
§. VIIL
Ex duabus a MILLIO ad v.16 }‘-L':):]Jl'-.qii ]\‘-‘L:-LIE“-l'lih“*‘ variantibus,
a MASTRICHLIO E“ ane praeteri itis, cel. ® ENGELIVS voam dontaxat

Lao
-.'.'}

i
nie

commemorat , qua laco pa 1Llll‘lul.i th‘. C'.;.'—'ﬂ hac ;'hu]:['_l audloritate Al
Lat. Cuius Lllm..'.lc.'.mmr.: hic eo facilius Jl'.l;u'ﬁu;leamih, quo euidentius
ex

—




{N EPISTOLA TACOBL VI

ex 'mterprerrat'!nnis noflrae p. 53 patere poteft, gloffemati {eribae deberi C 1,168

hance inlertam P‘_,i'i:!\_‘t"'lﬁi]‘. illativam.  Facile etiam cuiuis conflabit, quo
jure clarifl, curisTiay, TOB, DamM in verlionis germ. epilt. lucobs
appendice p. go pronuntiauerit: ,3a lefen die beffern Exemplare im grie-
,schifchen Texte us otv.y, Alrera, quae omiflione vocis pov in codice
Cvv. 3 obuia abfoluitur, non magis follicitare poterit lectionem textus, in-
primis fi v. 2, 19. ¢.2, I. 5 ctc. conferantur.
g X,

Ad v.17 mrnLivs haec camulauit: , Kog 7y dupnuec] non reddit
o Syr. vii nec Copr.  Reeracbeidvov] deell in Aethiop. varegy;opevor Cov. 4.
Genev, owe | maed N.2. Cow.2. Baroc, Fope ALy | TagAAYHE
»Hefych, wti videtur. awaldocyi L. weowds | momenti AVGVSTIN.
,lib. 11 de ciuit. c. 21 et alibi haud femel.  Interpretem latinum, quo vius
welt duguftinus, gomiis 1(;1:-‘15’];{ putat Efius.,, Ex hac infigni copia le-
@Gionum a BENGELIo protfus practeritarum masTrRicHIVS folam

tertiam dignam iudicauit , quam collectioni fuae infereret. = Quo iu-

re id fa@tum fit, non difputabimus, illud tamen practermittendum ef-
fe non putamus, malae fidei fufpicionem facere {criptorem excitan-
do ad hanc leftionem vnicum codicem N.1, feu nous collegii oxonien-
Ar primum , cuius tamen notitiam ex MILLIO habuit, qui tres codi-
ces producit. Quod eo minus excufari poteft, quo iniquius allegato ca-
none f{uo nome haec varietas numero variantium lectionum eximitur eam
ob rationem, quod in vnico tantum codice deprehendatur. Reliquae mi-
noris omnino faciendae funt, textus faltem lectionem nulla verifimilitudine
follicitant. Omifliones verfionum quarundam, quales hic in primo et fe-
cundo exemplo proferuntur, deflitutae codicum confenlu, negligentiam
et errorem interpretis produnt, fed variantem lefionemm nondum efh-
ciunt. Altera lectio lﬂpﬁ]m memoriae in librario indicat, fed antiquum, vt
in plures, duos faltem, codices propagari potuerit. Coniecturam de HEsY-
cHI0, adiecka ﬂpl‘.d hunc ﬁ'ripttn'un mentio éveAAayis, quae vtraque
VOCE AACILTEWS m'}ﬁicnsm‘, valde infirmat; quae tota opinione certo fal-
fa nititur, defumbile g oflatorem voces illuftrandas, faltem obliquas, exno-
uiteftamenti libris, Poftremo loco pofita diuinatio Es'r11 ratione probabili
deftituitur : potuit enimn interpres vel impropriam vocem,alia aequeimpropria,
fed lectoribus notiore et viitatiore vifa reddere, vel libertate interpretandi
ita abuti, vt in errorem incideret nulla codicis fui anctoritate exculabilem.
§. XL
Ad primam vocem V.18 dup]ici!cr variat le®o: vt vel puﬂ vocem
SournSeis inferatur gdg; vel eidem praeponantur voces auros yug. Prio-
rein

v, 17

V. 15.




€. 1,18

X EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

rem variationem ita commemorat vener, BENGELIVS: ., Steph.1. Euthal.
s deth. Lat aliqui,, miLLivs vero his '-'u'i)i.x ,,.’-':‘;}-'.*f-'.kt Pulg. (ineditis: fed
,mil. codd. lat. multi et ;ur:_}la:ari non agnoleunt enim) Aerh. Euthal, Vide
,,P['Uf-.’_'lt- 081, \_-’.b[ huic lectioni tantum dt‘fCI‘t, vt illam I(_{1=|1L1i11t][]1 pro-
nuntiet rationibus ita fubduclis ,GevAnSes yee lac.1, 13 Codd. aliq. et
o Vilg. Syr. Aerh.  Qui nullam videbant horum a praecedentibus dependen-
Htiam, fuflulerunt ¢ee: non eft autem canfale, fed valet hic, quod alias
,,iz:l:ﬁm in N, T. feilicet, nimirum, anthuiusmodi t]ll.llLtql::i[]‘]‘“ Quae duo
loca eiusdem [l‘riprm'is ill{‘:gnitf;l" d“}‘{'l'll“l’, licet lectores in i\l)ﬁ-;-fiuri ad
priorem remittantur fine vila animaduerfione. Ipfum vero iudicium ita
comparatum eft,vt tam fides iudicis,quam argumentorum pondus in opinione
merito defideretur. 1lli enim codices aliqui, in profegomenis commemorati,
ad vnicum recidunt, atque verfionibus allegatis /priaca ipfo miLL1O
auctore eximenda eft, quam deinde teltem alterius leclionis eirés “yeeg
producit.  Quidquid autem de verifimilitudine connexionis adiicitur et figni-
Hcatu particulae aetiologicae tantum abeft, vt fententiam confirmet, vt
gloflema potius pmj;_u ex conatu melius connectendi ea, quae in {tilo
aphorilftico {feriptoris facri minus cohaerere videbantnr, enatam: quod ex
interpretationis nofirae p.59 luculentius apparebit,  Altera leclio avrds
yeeg apud mrLLIvm et cel. BENGEL1IVM cod. Pet. 3 et verf, fjr. niti-
tur. In vtraque commemoranda mastricnivs folam codicis vnici
mentionem facit, prorfus neglea fignificatione verfionum, vt co faci-
lius per canonem nomwm appofitum loco moueantur; quod in codicum vel
leviflima diffenfione committendum non fuiflet, Quam idem masTrI-
cH1vs tertiain hic adducit Cndemque canone condemnat lectionem a
MILLIO, raro admodum exemplo, pl'ac!ermiﬂ:ml. defumfit ex editione
elliana anni 1675, vbi p. 571 comparet eadem andloritate velefia-
cod, fulta, Ex reliquis apud miLLivm obuiis atque ita propofi-

3

ts: .ezueyn] Initium (epyp) Vulg. Twd] omittit Barb.1. Notat et

=

»Beda vocemhanca quodam praetermitti, cevrev | faurol dlex. ,, prima va-
riantis lectionis ne nomen quidem meretur, quod vtraque vox gracca
latine fic reddi potuit; duae poftremaelibrariorum errorem praelfe ferunt.
9. XIL

Pri; LS 7 : : . .l iy
himam vocem v, 1¢), HITE bene multi commutarunt cumn ise, €

qua lectione mrLLivs n, tefl, p- 545 haec habet ..i5¢ Alex. Bavb. 1. Vel,
Cop

3 . : - - 2 .
Auguftin, Beda,, prolegomenorumvero §.1355 fic pronuntiat ,,ise J¢
29%0eAQoi pov cyemaTol Koy tsw ete. Juc.1, 19: Alex, Barb.2 Vilg. Augu-
wfiiin Beda. noftis, fratves mei | illud Solomonis, s17 omwisete.  Qui

wienlum apoltoli non capiebant, rem expediiffe fe putabant, mutando e

n
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4oild -l'.r.,‘-,.c" Cui {ententize wHITBIVS Lel2c 3 fect. 14 p.77 haec oppo- C.1,19,

it nase ddeA@of pov) Vilg. Beda, m;:;'r_/'.,;. ize [citis fratres mei,  Sed
Syr. et Oecumenius legunt cum textu ; i5e, inguit Erafmus in gr, codici-

3>

5,bus non reperio; huic loco non admodum congruit iuxta FEfthiwm. Hacec
otamen mrLLivs valgati in C”:l“u'ﬂ' qui ffrf””' apofioli non capiebant
sete. prol. p. 145 col. 1.,, Neutra crifis .‘Lul uis led Yoribus aj ppro u.‘-w'm

Vi enim wHniteivs recte de r.mll.t quacilion s featit: ita iniquior clt in
MILLIVM, qm neque iolo int erprete fem 0 mititur , neque, quum codices
g’ aecos 1310“1[.1 TRASMI tefliimonio LUI‘HUI.‘[I' ;! 3 IL .llL[ 5 L‘l 1e1m 1.'.1 CO-

dices recentius producti et collati puf:u[mc latu erunt, multo minus EsTIIX

indicio de apta connexione, cui rectius fuum i et lectorum iudi-

cimuiurm.ti pot mﬂ quoc ] illa caufla autoritate non dirimitur, qua M1Le
Livs Estio nihil concedet, Parumaeq ior eft MASTRICHIVS, qui licet

A R.2 V. atque adeo tres faltem teftes ipfe proc fucat, perperam poftha-
bitis teflibus f..-gm.r, qlma certe non ignorauit, m]u]o ftamen fecius cano-
nem i:‘:um criticum decinnon indicii inltar m]tﬂu gt ui ita fe habet speque
o co: Hicer faciunt vaviantem leGtionem contra receptam et editam et fa-
,ml fenfus lurhunun etc.,, vener. BENGELIVS P.729 bene feribit ,,005¢ ]
3945 E ;‘?f Barb, 2. Copt. Lat.,, in eo tamen planc {ibi non conflat, "1“["1
nuila .u‘hnnw mentione facla p.322 eam indignam indicauit, quae
vel infimo ordini leGionum veri{imiliun infe L(’utni. Debuiffet enim ex
i}‘»ﬁus fententia contra reprchen{iones amicas recens confirmata in zracfa-
tione de fincevitate n. teft. gracci tuenda §. 11 p.27- 30, ledtio, in qua alexan=
drinns codex et latimis interpres non {oli incedunt, fed practer coptican

verfionem , antiquitate in fignem, aliis cod licibus ftipati, non folum pro an-

T'Lill'{ et memor: abili I1av-c1t verum etiani {uf pi‘u.* rmctnmm*c a 1d i m‘:u 0=

babiles plane omnique verifimilitudine deftitutas non detruds Felicius
hanc .rl]"lL{“IHlL‘Hl habuit etc. \enu MICHAELIS, UlLul c. p. i1l 1‘-,_- {eribit:

Wlac. 1, x;g-.. Vulg. feitis, Alex. cum elef. Parb. 1. ceu latinizantibus et
»,COpt. i=e, fenlu n-.wrp-r' vocum pmpch.m‘.um nullo, heic tamen for-
yte ex communi exemplari gra¢co ..unupta, ., Tantum enim probabilitatis
|11.1b leGtioni detrahitur, fi intert ¢ verilimilitudinis ratio habetur, etiamfy
fenfus 2 miLL1O proj '-rsi-:'.'.q in fl nhdmm vocetur, qui iL:'u:rw"u'mbi]i::-r Cer=
te et impeditior vix excogi itari poflet, nulla allegatione verborum sAL G-
MONIS, quac nusquain co \uwl, C\ped:cm us, oImnl lhpnmhdtfl tutus
c\unp.nu!hm ilis vel elus unform-.mcmlcs‘.mdi quantumip fi externae ve-
rifimilitudinis et numero CtLn-1h11lle‘::‘"tn{1111511 excitatorum conciliatur, qul
tanti omnum non funt, vt tellibus receptae lectionis }melhm Omiflio
vocis @se in codice Seidel. apud MILLIVM, apertim librarii men Lm;%
B 2 elt.




X1 EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

C.19.eft.  Vtraque lectio, tam He E5w cca'cis alexandrini, quam esw 3¢ cod.
barber.1 et vulgatae verfionis fenfum a MircLro effidtum mmprobabilio-
rem efficit, In pofterioris repetitione ven, BENGELIVs folum teftem
Lat, interpretem, mastTricuivs vero folum cod, R,y feu romanum
bibliothecae darberinae producit, vt recitato canone mona illico conclame-
tur quod in neutro ferendum effe putamus,  Vitima le@io duplex a fo-
lo miLLro memorata ,,6exdus ezs opryiy] omittit Aethiop.  Er tardusete. ,
., Vulg, 5, recfius ad errores fen menda verfionum pertinet, atque ex va- |
riantium lectionum colleétionibus exfulat. '

g, XHL

Y. 20, .: Qi:im_in v.20, folus mirrivs affert letionem, cux foyaleTay pro
ov waTegyalerey, codicibus Alex, Magd.y Cov. 3. fultam, cel. sENGEL1VS
pariter ac masTricH1vs filentio practereundam duxerunt, licet bene
multis ab vtroque commemoratis praeftet, atque non plane nullius mo-
menti fit, ad rectum de codicum conditione pretioque fingulis ftatuendo
iudicium, quod in primi ordinis libris manufcsiptis haud temere negligen-

v.21, dum efl, Eadem ratio eft lectionis v, 21, mepizaeupaloco vocis megigoeiny in .
codice alexandring obuiae, quam a ven, BENGELIO praetermiffam, ma-
STRICHIVS ex miLLio retinuit.  Reliquis duobus ad hunc verfum a
MILLIO Erudufﬁs DT QUUTHTS | wgrg:f-rn-n Cod. al. apud Curcellacum
,‘,((,'umit-. le, aut Edit, prima Erafmi). Suav] suay Laud.2 Lin. Cov. 3.,,
facilius caremus in collectionibus lectionum, priori faltem; pofterioris
tamen nientionem venel’. 8 EX GELIVS omittere non debuifler, qui ﬁnguh_ss
hos codices tres p- 728 ad primam claffem manufcriptorum librorum huius
epiltolae retulit.

§. XIML

V.22, Ad v. 22 miLLIVS quatuor variationes propenit: illa enim in ver-
hone acthiopica facta omiflio particulae d¢ primo loco polita redundar.
Prima illo nomine paullo dignior confiflit in commutatione eiusdem par-
ticulae d¢ cum yetg in cod. Steph.r, quae vel nullius momienti eft vel admo-
dum leuis et imparis plane ad follicitandam lectionem receptam,  Quae
proxime {equitur commutatio Adyey cum Adyay vaico codice N.1 fulta
waiorem attentionem non meretur,  Tertia, quae eidem voci !'uﬂi_uir
VoMY, panllo plus roboris habet > ex Steph. yy. Pet. L Arab. Acthiop, de-
1I.II.]‘111“\I':1LJ eXuitur a MASTRICHTO, (}:1{1,7111“1111 cod. Steph. 1. producit, vt
2 fuo nono lacus fiat et triumphus paretur.  Cui tamen excufatius
vc[:f:?'ar-i potuiflet fine noua vel negligentia vel praeuaricatione duplici, et

praeterendi codicein St phanianum Petawiano maiosis auoritatis et teme-

re
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re vocandi hune codicem Stephani priunum, qui decimus tertius eff. . Ven. Ca,22,
gENGLLIvs hanc ledtionem ita commemorat wopeu Pet. 1 et al.-ex C.4,
sy, - Quae coniectura non plane improbabilis longe verilimilior foret,
fi ille locus. praccederet aut minus ab hoe diftaret.  Potuit enim fine hac
recordatione vox notior et viitatior illo fignificatu, qui hic requiritur,
loco minus viitatae poni interpretamenti inflar, quod v.23 in pluribus co-
dicibus fadum eft, vhi in vno codice Lin. gloflema ad marginem collocatur.
yuartam ledtionem fen omiflionem vocis wovéy @ MASTRICHIO praeters
mitti fellianam editionem 1675 fecuto, eo magis miramur, quo plus pons
deris habere videtur, - mrurivs de illa haec commentatur: ,Deell in
, Hunt. 1. B. 2. nec habet editio Aldina aut Froben, Imo nec latini codi-
i _ces emendatiores, tefte Erafino; qui proinde adieCtum putat a quopiam,
e ,,cui cum abfurdum videretur praefcribi nobis ne effemus auditores verdi
,velut interpretans feriptoris. mentem, addidit anditores tantum. Haec
yille. Cum tamen non modo codex ille Rbodienfir, quem ad litines
..codd. emendatum fafpicatur, fed ommes omnino hodie libri g#. et latini,
quos quidem viderin, habeant puzvey. ,, J.audanda hic eft mirLIz cir-

;11_:1:&:{'“0, qua fibi temperauit a temeritate amplectendi hanc omiflio-

nem, licet Erasmvm habuerit praceuntem ratione abufum, quae ali-
gquam fed magnopere exiguam veritatis, probabilitatis faltem, Ipeciem
prae fe fert. Idem tamen in oppolitam temeritatem incidit, qua negat
viguam abefle psvey in libris gr. et lat. immemor certe codicum, quos
L pauilo ante eommemorauerat , vbi onmino deeft, Accuratior fuit vener.
BENGELIVS, qui haec habet ,,omitt, Er. Baf. 2. Hunt.1. Lat.aliqui; vti
U S ,»v. feq.,, neglecta tantum mentione editionis aldinae et codicis barberini,

XV.
Ex feptem lectionibus a mirrro ad v.23 congeflis, cel. BENGE- ¢, 43,
v1vs nullam, masTrrcrivs tres duntaxat retinuit.  Quarum prima

omiflione particulae ¢ abfoluitur in alexandrino codice fadta; altera
comimutatione vocis Adyou cum yépou, Vbi tamen perperam {olus codex
yomanus bibliothecae barberinae quartus allegatur fide editionis fellianac,
neglectis teltimoniis apud MILL1VM obuiis, Per. 1. Cov. 2. Arab. et in
margine Lin, ; tertia vocem ws inferit ante év dcémrew, auctoritate vnius
codicis Sr::p;’.'*-;zm}m:' non primi, VL per errorem ponitur , quum haec epi-
fiola in illo non occurrat, fed decimi. Reliquae quatuor lectiones millia-
nac his verbis proferuntur & mis] il T Alex. folemne eft librariis # et
s,es confundere. & Tis g Spr. evres] deefl in Hunt.1. 77is yevégews]
»uon reddit Syr. ,, Prima et tertia ad menda codicuun pertinent; quarta
ad erroresinterpretis: in fecunda vero commemoranda MILLIVS Igno-

B3 rafle




C.ry 23,

Ve Z-q-_

v.25.

X1 EXAMEN VARTANTIVM LECTIONVM

rafle videtur, quid requirat, incogitantiae faltem fufpicionem facit, dum Sy-
yum interpretem vtriusque erroris inl‘ilmﬂﬂt tam omittendi vocem g':";,
quam fufficiendi eidem elg, quod et fimul 12cum habere nequit, et in
altera accufationis parte \;itiﬂ caret, quum ¢74 acque ac tyce‘g: actiologiam
indicet atque idem plane fignificet.
§. XVL
Soli MILL10 merito relinquuntur ambae leftiones v, 24, fi eo no-
mine venire puﬂimt, :]uud neque omiflioni vocis :-ngf npu& A;'t.{u':}p. con-
venit, neque commutationi verbi azmeAdAuSe cum ﬁ'ocfs?\?;ﬁu,e'f in codi-
ce Cov.2 facta, -cui conietura mrvLvir nihil roboris accedit, fatis in-
cogitanter {ic a 15;\0!11:-& y nefcio an ot Syruss Minus in receflu habet, quam
fronte };rmuittir fatis cupiuﬂi MTLLII commentatio ad V.25 excunius odto
le@Gionibus tres tantum remanferunt -.1]11101 MASTRICHIVAM €t Feuer. BEN-
GELIVM, non tamen vtrobique eacdem, Primaa MasSTRICHIO repe.
tita, qua loco vocum véAeioy 7ov legitur reAesws veleflanorum codicum
fide nititur admodum fublefta. Alteram, quae ex omiflione vocis cUTos ante
otz enafcitur, miLiLrvs fic recenlet ,.deelt svros in Alex. Barb.1. Colb.
7. Genen, f-"; ‘»,- 4y MASTRICHIVS codicunm ddorum tantim men-
tionem facit, Alexandvini et Romans primi bibliothecae barberinae, vt fe~
curins eanonis decimi excitatione debelletur ; vener,pexcerivs folum ale-
xandrinum codicem appellat, reliquos tres vniverfe exprimit ¢z 4/ Idem
ad eandem vocem duas alias lectiones ex mirrio defumit atque ita com-
memorat ,,in ea habet Lat, Syr. erws Er. annot. , Quod poltremum
tamen ad opinationes Erafmi pertinet, fine codicum auctoritate fic conii-
cientis ad junandam fenfus intelligentiam, quam hoc certe remedio et
allenamento non indigere p. 77 interpretationis noftrae commonfiratum
inimus.  Sententiam mrLLir prolegomenorum §. 1248 p. 129 temere
praccipitatam atque his verbis conceptam 3RO ?rorgaqcef'.fm‘, oux aﬁ:{{jsﬁ-
STie Alex. codd. al. coree infertum puto de pufh:rim‘i parte huius verlicu-
»li.yy  wHITBIVS L c. p. 77 fic conuellit, OUTOS BU% = = = = OUTOS faot-
sueegios] deeft hic oiros primus apud Fulg. et Syr.  2dus apud Cant, ab
,,Plcus'..al'-.m:m hebraicum non intelle@tum. - Sunt autem in Arabe et Oecits
.menin, eftque, dicente Grorio, pulchra dvauope in pronomine QUTES, g9
Vbi bonaz cauflaec male confulitur Pr:}u:)g‘.!thnw ad verliones, quac nihil
hic dirimunt, neglecis codicum teftimoniis, quibus abunde defenditur,
Tertiam lectionem masTricnivs ex editione felliana defumere maluit,
vbi ad commutationem vocis 70NN Tpovis CUmMVOCe gminiapay folus codex
Steph. 1 -.1i.’n‘:i:n!m', quam ex milliana, quae duos codices exhibet Sh";;f.rr. 1y
et Cov. 4, Reliqua apud mirrivms et omiflio vocis 7éAewy in cod.
Layd.

{
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j_',-?_n{._? 25 o vocis Cuq-gg ante 'g,gu;a:gugs in cod. Cant. 2 et ".”(“lbllﬂl t-,.l PI'D C. 125
#as redditum ab interprete Copro, in cenfum mendorum veniunt.
§ XMIL
Princeps lectionis variatio v. 26 obuia in omiflione vocum év vyiv V- 26,

confiftit, quam cel, BENGEL1VS p. 323 per codices firmiorem pronun-
ciat lectione textus : rationibus p. 729 ita fubductis ,.év L,ua] edd. etc.
soic 1Cor.5,18 ¢ omitt, Al Barb. 2 Cov. 4. Genev. Aeth, Copt. Lar. Spr.

.,Vnde hoc ante esvey }‘cmi: Coniipsyy ~mILLIVs iisdem excitatis teftibus
i p- 545 hanc fententiam dicit: ,,merito videri potelt adieclitium, tametfy
5 YR sienfui non oflicit, inquit Effins : vide etiam prolg. §.1208.,, Vbi

g haec leguntur ,,S¢kones vy (absque feq. & iy, quod adietum om-

Y yhino videtur explicationis gratia: nemo certe verba tam infignia prae-

ytermiferit, fi exflitiflent in Autographo Tacobi) Alex, codd. al. dethiop. .,
sy Editio noui telt. graccoanglicana, quac anno 1729 Lendini prodiit, infcri-
i ot pta J'f‘[ newo teftament in Greek and Inglif b, containing the original text
corvelted from the Authority of the moft authentic manu, fupx‘f ete. Vite-
rius E‘m_‘_udum , atque textum p. §63 his vocibus truncat, ratione p,876
ita uud.ui »fv vy ] is not in the Alexand. Barb. 2. Covel. 4. Genev.
»Vul gate, Syriac. L(Jiﬂliﬂ :Lunu}}.._ Eftins and Dr. Mills think it a Scho-
JyltH om.  See Prol. 1208.,, vbi infrunitam fcriptoris audaciam et miramur
et indignamur, qui Jlu.-t a praefidiis argumentisque non inltruclior fuerit
MILLIO, temeritate HIJHI iplum {uperare et anteire voluit, atque
M1LLIT opinationem adductumque ab codem esTix fuffragium longe ma-

P 2 2 : ;
ioris facere quam ipl opinatori vilum eit. Ante vero quain ledtionem tex-

tus curatius vindicemus , vindicias examinabimus jw ASTRICHII, qui
omiflionem hane ex variantium leionum. cenfu p]dm. reiiciendam  efle
arbitratur canonis fui et decimi et trigefimi tertii excitatione. Prior pro-
nuntiat ,,neque duo codices faciunt variantem leftionem contra receptam

,et editam et fani fenfus leGionem., Juod non {olum minus admitten=
dum efle putamus, verum etiam ]J:TL adplicari pofle, etiamfi admittere-
tur, magnopere negamus: male enim foli codices alex. et rom. 2 a ma-
sTricnio adducuntur, qui non ignorauit, fcire faltem potuiflet et de-
buiffet, numerum horum L(J{hu'm in editione felliana allegatorum a
MiLL1oandtum fuifle, 1 leque illornm tantum teftimonio, fed verfionum
accedente leﬂ:'.-'eg;lima:Q niti Jectionis a recepta diverfae sulloritatem. Po-
fterior canon ,,omiflio vel variatio quaedam. facpe -contigit, quando ver-

»»bi aut praepolfitionis eonfructio remotis acque ac ,,r"\.u.-n,r poterat

t'}

{p

OCCY IIIDE{“[I] LI[I‘- I; L”l'[l"l:"l]u\.u'l. errorunt a lJl rarus O E.HL'LIHI Ix'
lprl-lt“ errorem non demonil rat, culus hic ve IP Ver ;! :11!,1[.“_;;_) i1




XVI EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

C1. 26 melius efficitur.  Neque rem conficiunt, quae WHITBIVS MILLIO op-

sofuit 1. . 4,8y gy, quod deeft Vulg Syr. merito videtur adie@uni, ita
' Millius hic et Prol, p. 123 col.1. elt tamenin Qecumenio, et, tefte Lrafomo,
,in Graecis.,, Poflquam enim MIELIVS graccos produxit, juquﬂ-.i:s'i:ar:c
verba defunt, rasm 1 aflertio concidit, qui de graecir codicibus a fe vifis
duntaxat loquitur. Verfiones vero plures quam vulgata et [yriaca lectio-
g:i, quam tuetur, 1'&'_(1':1;{3;1&!{', quac in l:‘Onrutaiione pr.’kttet':‘:;n‘.duc non
fuiffent filentio facile fufpct’!o. Rationes igitur reddituri, cur oppugna-
toribus receptae lectionis hoc loco non aflentiamur, integram rem .::”“'
tuor obfervationibus expediri pofle fperamus, quarum duae ad externam
probabilitatem alterae ad internam verifimilitudinem pertinent, per re-
gu].as §. 143 breuiarii noflri hermeneutici e,\‘poﬁt..s. Privum , quatuor
codices, qui haec verba omittunt, et quorum ex ipﬁz ven, BENGELILI
fententia duo tantum ad primam claffem manuferiptorum exemplarivin
huius ;al-liliu!.r[c pertinent, duo vero ad fecundam, tredecim codicibus
primae claflis et viginti duobus fecundae nulla verifimilitudinis fpecie prae-
ferri pu[ﬂmt, inprimis accedente Oecumenii ﬂilﬂ‘ﬁgatimw, Per codices
faltem firmior dici nequit lectio quatuor codicum auctoritate fulta, le-
¢tione quinque et \'igimicudicul‘ﬂ et Occumeniz, qui E.‘:]Llrimn codicum in-
ftar eft, teftimoniis {tabilita. Deinde werfionum omiflionibus parum tri-
bui poteft, fi verba praeterita redundare, ad fenfum faltem efficiendum
non requiri, eumque ipﬁ: FJr:mm{lno impeditiorem quam expeditiorem
reddere videntur; quod in verbis jam controuerfis locum habere nemini
dubium aut obfeurum efle poterit.  Practerea haee ipfa verborum con-
ditio ad fenfum relata, omiflionem in ipfis codicibus longe probabiliorem
facit quam adietionem, quae hic ne Ipeciem quidem gloflematis et inter-
pretamenti haberet, vt conie@tura sirrrr fupra commemorata rectius
inuertatur atque fic {fatuatur, nemincin facile infertuvum fuiffe verba, quac
adeo fuperflua ¢ffé et abundave arque a fenfu abeffe videntur niff exflitif-
fent in autographo sacori  Locutiones denigue parallelismo non luhmi
remoto pAvLL, TCor. 3,18, verum etiam proximo i}1ﬁll-illlﬁ‘t racast, cm
haec formula &y opiv familiaris admodum fuit ¢.3,13. 64 L €5 13- 4.
19. non facile gloflematis fulpicionem faciunt.
§. XVIIL \

In discutiendis reliquis le@ionibus v. 26 breuioribus nobis efle lice-
bit. A M1LLio commemorataledio & 7is] fiquis autem.  Fulg. Sy,
quum libertati interpretum danda fit, iure praeterimittitur @ MASTRI-
curo et cel. BENGEL10: qui maiori iure mentione diferiminis Sesjrxres
et Senoncs fine vlla fignificatus varietate poft MmiLL1vVM facienda, nouo-

que
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qu. tefle augenda fuperfedere ;ntmﬁct, aepc ac WHITEI1VS, qui He-Ca,o6,
f;;,,_.-,w ILLE["\ pro . ¢ exeitat, "«'Di pag- 173t obferuationibus a cel.
To. Alberti colledis ilullr: Neque plus ucgutu faceflent l¢ <.1-0::c.s fe-

!

ptema M1LLIO ad v.27congefiac: in quarim L:-ur.n:f ,.3 joxeice ] yetead- v, o5,
gl S, dunt Afex. Cod, al. ;um:l Curcellacum, Syr.,, ille aliquis vel al IL’EE; codices pro
Withink, fictis merito habentur, donec appareant. MASTRICHLYVS mﬁm' errore

p 1}1111“ y yete illud bis exliare in codice alexandrine, in quen (i quid
gimus;, abreptus eft {phalmate typographico editionis fellianae, quo
enis duobus variationis in textu obuiis vna tantum rel lJumhr varians le-

neglecta altera a MILLIO refte exhibita. Duae proximae lectio=
¢ addit Aethiop. gy dpioyres] omittit Aethip.,, non textum fed

L]

" verfionem afliciunt, u.‘i_:uu[h varictatem MILLIVS ita proponit, ,7@
y :'Um ttunt artic. Fa codd, }‘ lurumt,, qunrum cel. BENGELIVS i'{i-‘m-

_ dam d'],\LH.n dum p-.-l..LxJ 5O nitt, 7@ polt 7oy '9:1. Comp. Aug.6 Vj.
i ke ,,cod. plurimi: ,‘.;‘ al. t-.lj Tre 1~|u".[r.'n,3\rv ,,;L_ﬂ 1‘-111' fj-; deeft in
e e . et Aethiop. meetps 1] 76 marel afnﬁt emihoy] praefigunt Vule. Syr.
w.'.-'h.-‘f-'- gs 1Ld cOmparatae 1l1.1t? vi neque Lll]ll' LIULCIE 3  neque textunt

Vere varicnt,

Ad capitis fecundi verfus primos duo vener, BENGELIVS nullas, 2,12
MLASTRICHIVS vnam retinuit variationem lectionis ex MitnL1o; quihaec
1_ rhibet ,,rgo0warer Adiiess ] - Wiee 3\',2, nelcio an et Vule, Syr, Arab.
1

ethie P4 99 L{_’J d 1:'-11:.,1 nefcire I yotuitle difficulter eredibile efl : quum
non maior hic eiusmodi quid coniiciendi opportunitas locum habeat, quam

flatiendi LYTRER VM Vit 1: y fuille tk.mutu‘ in qua }lmi alis numerus de-
geflerit fir ,,,.“u.!_ In m:rlma L;mmm 1ud obfcuriora aberrationis libra-

riorum- indicia deprehenduntur, Liut}d in a recitatio fatis euincit ,,3’-}:;1—;1
-.;Te N.2: 7ie écEn omittit Colb.7. eict ?Jn] euviASy Sin. u,f.,,,
,?e.cu Cov. 45, llla vero acceflio verborum in verfione arabica bibliorum
‘I'n‘t‘ lotton id:"t.l., vbi 76U Kugleu - 77is doéng redditum eft, domini no-
;"J i !;’: Chrifti ; Domini yid foviae, ad .'lmnr\.mn enta verflonnm pc tinere
. fine lectionis variatione, iam obfleruauit !. reuer, MICHAELIS L c. p-64.
Lk §. XX,

Ex gquinque variationibus v, 3 a miLrL10 recenfitis vener. e M-
¢EL1vs duarum tantum mentionem  facit, ita tamea vt non folum a
miLvLio difcedere, verum etiam a femet ipfo diflidere videatur, Prio-
rem fic recitat s L'I]t"['ll]l‘:] on vttunt A/ Colb.7. Lat.,, alteram vero
ita adiicit ,,0meme ':l".c»:,] UTmeTCONY TRy oL Iidem,, negledis fex tefli-
bus pollerioris varietatis apud L 1vMm obuiis, vbi praeter tres jam com-

C 3 m
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XVIil EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

C.2, 3.memoratos comparent Barb. 6 Pet.x. N.x. Syr. deth, et Qzermn. Requi-

fiuiflet inﬁgnis hic comitatus, /quo codex alexandrinus et latinus inter-
pres flipati incedunt, h(mc)l'iﬁu.r.-*nliu1‘a:::!1 locum maioremque audtorita-
tem, quam vtrique huic variationi tribuitur a cel. fcriptore, qui prae-
teritione ad p. 323 fati€ fignificat, ne in inferioribus quidem ordinibus
pr;nb.!hﬂium lectionum illas collocandas efle, eadem a fententia fua dils
fenfione, cuius fupra §.XII p. XI exemplum vidimus,  Longe tamen
inexcufatinvg a masTricuio ad vtramque hanc le@tionem folus alexan-
drinus codex producitur, vt canoni sono locus fiat. Quae reltant varie-
tates '.'Ip-’.:t{ mirrivm fic exhibentur ,,u-:-':'ﬁl[.] deelt in dlex. Colb. 7. ,.rf::.?'a]
»( prius fc. ante xaAws) deeft in' cod. al. apud Curcellacwn, Aethiop, virs]
t7 Colb.7 Genev. Cov. 4.,, Harum duae priores a MASTRICHIO repe-
tuntur, addita ad primam codicum apud Curcelleewm allegatione; qui
tamen per ipl'um excitatum canonem decimum tertiwm nulli lunt.
8. XXk

De prima lectionis variatione ad v.4 a vener. BENGELIO commes
morata nihil temere pnmumi:lhimus. Ingem:c tamen fatemur, verba
ibi obuia y,om. x| 4l Barb. 6. Colb.7 N.1. Pet. 1. Aeth. Lat. Syr.vel
setiam Copt. ,, erroris {ufpicionem nobis facere in transferibendo miLL10
eommifli. Quum enim illi tefles excitati ad vnum omnes, fi a poltremo,
interprete Copto discefleris, apud mrnrrvm hoe loco non comparent,
ad vltimam vero leftionem v. 3 allegantur, quorum plerosque cel, BEN-
GceLivs aliunde habere non potuit. et quornm mentionem ad eandem
verfus praegrefli lectionein omiferat; factum fuifle calami errore arbitra-
mur, vt teltimonia aliorfum referenda hue tranhrent, Qua coniectura,
fi non fallimur, concidit commemoratio huius lectionis p.323, quac tamea,
fi vel maxime efficeretur allegationis veritas, aliter fieri debuiflet: quum
cel. feriptor parum fibi conflare videatur vocando lectionem minus fir-
mam , quae- praeter alexandrini codicis et latini interpretis fuffragationem
feptem teftibus non contemnendae aucloritatis confirmatur (§. XII),
Nihilo fecius le@tionem hic variare non inficiamur, fed mILLIo illins
praeteritionem exprobramus, de qua BENSONII P-’“’“i‘-hr- €p- ‘I"": 'rl"- p-
98 ¢d, lat. eonferri meretur. Ad alteram variationem, quac omilflione
¢u abloluitur, m1LL1v s praeter confuctudinem in vindicanda lectione rece-
bit ; ,,Omittunt ¢t
In hac

pta cu}'iuuﬂzs atque iufto verbofior eft, quum ita feri
5,000, 4, Genev.  Forte rluml negatio fenfum laedere videretur.
smenim wpegwaormpiee, manifeltum ell diferimen feciffe doctores i_ﬂu_.-,
s,dum in conuentibus facris, opulentioribus honorificas afligharent fedes,
segenis aut nullas, aut plane infinas.  Et quidem fi absque interrogatio-

»lle




IN EPISTOLA IACOBI. XV

»he legantur ;ﬂq (qwcmodn apud Occumenium , aliosque aliquos) turbat C
5;0mnia 1[1...! ou, et in int Lrput.umm'm duram atque L{Ja’Lii m_concidit;

t \
55 Occumenii fc, iftam ob diengidyre v fewrdis] evri ToU, 70 I.J-'.-if._;'“.-’,..!-
U@y .-":\4,)- rocere.  Sed recte iltis qﬂimmi Editiones ommnes ;1,'1:1'1'-.*0'”1-
) die@-esgocte.

5,di motam. ,, L\thw.lul conferenda funt, qnleah suLL.ill in pre 'r]L (o
'3
menis §. 592 p.57 exl hibentur ,mne dnudic m. 4 ofmmet 1pf for etc, L,. 2y

w4 Quu 1h 'LL ad textum ;}1UL1(JL[ ou die;
ssrioribus codd. hoe emendatum: monsne
i 1!-m -pr actermilerit vocem primam), Recte fa-

volunt larina ifta: nonne diftinéi et in clafles ordines«

-

reaureois? In pofle-

! T oy
peodex Corbeic

ptisy id enim [ibi
»que dinerflos diftri nntl olha inter vos ! nonne d1[u.mut .1}umi vos feci-
,pitis ]Lllu ICUITL 1m le praeter mentem Chrifii? in quo ficut non efl
diftinctio  Indaci et (,:,.,LT {ferui et liberi, ita nec diuitis et patperis. ,,
Vix opus fuerat tanta Qr}n[ut;',[unlc l-:.-t'[:mns am exiguae Iﬂ'ul‘-::h'::'t!.lii»‘
(:_\.'L-..-L‘.'.:n:, cui verifimilitudinis internae fpecies alia non improbabiliori ra-
tione , 1m;-[-i~.rc£.“ﬂt“1is noltrae p.g2 c\;lmﬁm detrahi }mlui{‘i:-t Qa_--vn
MASTRICHIVS exX felliana ec littione hic pmﬂm t leCtionem ¢ loco xgy ov,
{folo Fel. u:a]unn teflimonio fultam, redtius !‘-MLE(‘U iffet, quam omiflio-
neni vocis ov. Neque maiori iure omiilio vocis ,«rr u[m f;r,-.;g—:_p f’“d
MILLIVM et vener. BENGELIvM lectionem variare dicitur aberratione
vnius codicis Cov. 2, atque interpretis arabici.
. XXIL

Vix longius diftare pnﬂ':m'. fententiae criticornm, quam diffident in
plmu lullnmw v ‘mc*m.- AL - {iiudiu-'lnd;l MILLIvs eam fic exhibet ,,7c0
wbopey Tolreu] b 7@ wbopw (Cov. 4.) Tolrw Gc aen. Vel, Vids. I}txl'f*r,,'r.:u

swift Alex, Sine Magd.1 N.r.2, Law {2, Pet.1, (mf:J.f,. (,f,;-_:_ 3. 4. Cant, 2.
oy Lt Cam,. Syr. ~Imr In codice Lin. pl'nthuh iw-—m notatur 1':1IIL‘LI1.!I'11

iul m‘l um, ,.‘ Lt':. BENGELTIVS hunc cenfum ita .1;11 4 OIM, TELToU pujl
,,':-ccf;’u:u Comp. Al Aug. 6, Cv b= 7. Ly, Pet. 3. Sin. VY. nec non Cov. 4.
s, Lin, etocto alit, Arab. Syr. Occum. in comment. Euthal, voirov edd. al. ,,
Vbitamaen neque /fn u"Jqu,r'u codex, neque couellianus qu artus inter cer-
tos teftes numerari debuiflent, quum pundu.n in priori obuia recentius
ﬂ}-‘?”“i potuerint, Pnﬂcrim‘ vera latinum ii!li‘['pl‘(‘fcin liberius ﬁ';'qu;imr.
Multo minus haec variatio praeteritione p.323 ex memorabilium lectio-
num numero excludi, atque ad veri plane diflimiles detrudi recte potuit,
MASTRICHIVS tres tantum codices A, M. N. 2 producit, quos canone
wndecimo non fufficere pronuntiat ad faciendam lectionem variantem.
In oppofitum errorem delabitur non fine manifefta pracuaricatione edi-
tor noui teft, graccoanglicaniy qui p.864 textum hac voce Fovreu trun-

2 cat,

A
"y

Vi3
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. cat, !L’hnllﬁ ex ,,”1 L10 ita recitatis ,Tourov s not in Alexand. Sinah,

»Magdal. 1. N, C .1, 2. Land, 2. Petav. 1. 3. Colbert. 7. Couel. 2. 3. 4.
.}}(‘ atab. 2 Lucianus, C L‘:1‘;r‘,:'.1t.lil ed. 8 yriac. j'n'-.;bic atque admeodum
ste et infcienter ex codice L. a MILL10 perpetua !:J nota, ¢
tamen explicatur, d lefignato f”"l‘t““'m ant fill'nl‘ Lyeciamun effin-
Ad f‘n;‘:=.|c.'.!n;11d'=“ei}1 hanc temeritatem, duplicem hanc ol {;_-1"_]{;{5(1;141-1'1-,
THen MNerum co ]uum etiamfl ex caleulo den-

|I
fang ineatur, vt 51'11-;:‘

ficere arbitrammur

ecim Ppro Ls'[."l‘t':, nondum efficere m

Eﬂ“*tm coaic

varictates in tabuls

piorwm huius L‘}‘llnu , quormm inflituta collatione

I'._!:Tf'.u.‘ unt, fed remanere duo et vipinti: practerea
~ . L = = o

vero longe probabiliorem efle omifhionem erroneam wvocis, redundare

vifae, adiectione pleonaflica, quae ne 't"lfl:-lsl]:'i‘a interpr "*lmm'li eciem

habe t Lt“;.,\‘\ [I1). Quae aj ud MILLIVM J:"]"'lulUl' ,,w 790y 'Jrf'*n'la- A=

b'b‘. AE2rEs ,f;sh.,cg, Aiex “‘f“'T,_l D¢y ad-

pdunt Pulg. Syr.,, nuillam Lh%.a"um variationem efliciant,  Ad polire-

mam recte obleruat 1. rever. micuarris L L*.Q -r,? p §2 argui Jyri
i

2o¥e '/ Gu§

dw
i, verhione arabica ab Erpenio edita, quae ex illa

C lllu. em eI

contecta elt.

§. XX
Ad v.6 m1LLIVS tres varietates recenfet ,,ovy] ouyi Alex. duav)

_.';l;,r,a,:.fy Alex, ".' e s Pet, 3y MASTRICHIYS duas 1][1{'t"j;11'|_‘s; tantum,
' : 1

1e ad menda u‘tju 1m “(‘711""111‘
tionis apud miLrivm fadta .00k
Acthiop. wadov] weewoy Oecumen. vt appare
""ﬁ]‘ alma editionum animaduertit; ,.uoeAoy % proa,
mate omnibus modis emendando,, a quo ne-
f'm v.§ a masTRIcHIO nulla commemoratur
varietas, a cel. BENGELIO vma tantum, @ MILLIo quatuor his ver-
bis .. Bamin

e/ 1 vide etiam Proleg.q56. wAyaisy oov] declt gouin N.2. ceavrdy)
wiaurey Sim. Cov.3.3. Laud.z. Magd. 1. Hunt. 1. Lin. N.1. L. cod. al apud
s Curcellaeum ( Comp. {c. vel Col ‘1 Primum et t(.‘I'[.f'.ll'H L'."Et'-l‘-:.ll:lhm‘..;'li}
et, Ad alteram hlmm» variationem 1ntel '}uru- lating 1n-
putandam, quem

legomenis p. gi 1.u1ul' m gl

1, l]iti"r.'l l:.'.‘l_,f:i‘-

ittt Sy may f'.*;:u?,"a":-—] Tots yeeePecs Cov.q. Gened. el

iphalmata per a
antes codices fecuti funt , excitatus locus in pro-

1@ conunemorat vocum po ,f,'*c@r-. infer-
tarum ¥y Afycuoay. Quoartae lu:-."ijrmh teftibus }a’.’;'-".'."..*"..r a BENGELILD

adduntur duo noui dug. 6 et Vf. Qui tanen finguli ab errore memo-

. riae liberari nequennt.  Ex tribus ledtionibus v.10a MiL y fic com-

memoratis ,,ya¢ ] autem Fulg, Aethiop. vnevzes) :z';m'.'g.:.;cr;-;s Tr;w:a Colb. 7.
YA




IN EPISTOLA IACOBL XXI

AT o o T Fead T - T e S -
s Mpwaer Alex. Vulg. swrevce) mreiey diex, Vulg.,, vener, BENGELIVS C2,1¢

™ gy nullam retinuit, masTRIcHIVS duas puiivrin"cq producit, adiecta ter~
tia, ex editione felliana, qua loco Tugiees in codice romano bavberinac
bibliothecae primo legitur veAszes, eodem plane mendi indicio, quo fe
reliqua exempla hic produant.

§. XX
[1!['1,:1:5.11: vifa eft et verifimilior, quam meretor, vener, BENGELIO
e ; ’ ;
ugeis, Qoveugels commutat cum ueosyeveis, Qo v.IL

leftio v. 11, qu:
eam per codices | firmiorem pronuntie ledtio-

¥ }
!.‘L"‘Jb-:' adco

(4}

e text

]_1 aeter [yrum interpretem, ‘l‘“ nihil hic efficit, {o-
di codices (l.'.m Al f ff. excitentur vna cum editione Colip,  Ulud enim
pliresue , nemine nominato, c Hn ; led 1::'1L1|~, non fatisfacit,
lionibus Li teftes incogniti,

adc
quum J,.J..n.- Lm u)mpnruut in varietatum colle
le.:-_;_[‘_ag varictates et leniores funt et nulling fere audloritatis, tam earuns«
dem vocum., a

- . =2 '
vad Crercellacum praccunte, vt videlur, ,’”.f i editione in

,”:_,.},._-I’.r—".; ct c.:._",‘-i‘, -_,5—;:;.; rans It‘.l.m .!11':1.. q’ am .‘tIJ.ill]m._. {;,,_ 1. n L,HF’:'

I'J'- ".'-' ii] IAJII.I-L-I.'..FJ' l" ’—i ;!.- (J-.‘ln‘ \1. LE fl I"I "J I:.j . —J'c,:;l'
T A R KN SN £ 1
dmesays I alexanarino codice,  MASTRICHIVS hane

tepenultima mi s commemorat. In v.12 folus MILLIVS v,

F:}::;'i' ;1N ey
viltimam e
for, ) exhibet .,:f.;:.':';—';;‘,‘:::'_] roiveLael edit ‘2 F priores Ald.,, Quae a {. vener. Mi-

13
chaelis 1. c, tam p ':'5 quain in indi

feage . --]. N | l i
pentur, €rrore typogr r“""ﬂ huc

ice ad Jar.z, 12 contra MILLIVM mo-
eruntur, pertinent enimad fac. 4, 12.
‘\ XXV.

obabilius in v,13. Primam varictatema MA- v,

Plura differunt et pr
sTricnio plane praeteritam, fatis tamen memorabilem, licet fenfum
non mutet, ita recitat MILLIVS ,eavilews caews Magd.1. Cov. 3.
,~.P-,"-". 3 piveheos Alex. Baroc., ; i .

S Ozcionen. ,\L','.:'-:.’.,, Vnde
" ). 523 per cadices fivmiorem i
4 e -'..I.tu'r Vff.  Altera apuc
i : 7 =
L f"l T =7P ¥. l-';] eAgoy Bavoc. 1“4"!"" 4 ."\". Q. et
J] variationem fic 1‘*‘3JL1L1E n‘l"" deeft in 4
b ™ 3.4 Pet.1.3. Genen. Magd. 1:N. 1.2, Lin.
) i {:L:.‘-.‘.'.n a MASTRICHIO plane pl';’fi‘t("i'ﬁ m i
g ficel. sgEMGELIVS per codices hi miorem & fie !w;fu.v, nec tamen pia-

ne certam pron iaflet 3 nibil admodnim re remur ; qi'aul Vi
i -

e g 1 B R
ainy in textu collocat, receptam

1'[:[1L:I!?;II:1 5 QUARILIS

rem n. tefl. gracceanglicani tecutus,
I {tiomun non pro
it

o ro 2d infimum ordinem
= Jlis probatarum, detrudit, cautis arbitris dificulter app
C

le
J:
(il

e Bgky SRR
yroDabitur §

-
]
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XX EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

numerum teftium mellianorum ab editore n. t. £r mm.fmﬁe'.rum! temere et
fine examine admiffim, non folum &11& yritate \'U1E|:Jnu vulzatas recte
verum etiam duobus fuffragiis codicis g, 6 et ,'_',_;’, '1"'"'1.‘J'i[‘.

alent codi

prinauerir ,

-erte ces octodecim contra 1';-1;‘].:“‘ 21 interna

1non pract
munitos, ipfaqueverfionum Jatinae ot urabicar fuffra-
dilertam connexionem !nu}'u aliter reddide-
T4 wod iplu}\t; tamen particula xgy fubinde
eiusdem vocis cum dé commutationem in codice ale-
r factam aeque E.L_"['[.El'!l..i- _Q\'_zn'r.lm x-vrx?n';{ci.\‘:}u
o mastTricuivs loli @lexandrine codici tribu |t, atque

gatione conhir
g e

runty vt

canonis #oné excitatione loco mouet, miLrivs duobus aliis codicibus'cons
-’.f':| cel. BENGELIVS eXc, 1, 9 enatamconiicity, no=-

firmat Cou. 4.etGenenen
ationem eiusdemn vocis il geToLruy ';?,'.—;-‘ mutatae vinius codicis

¥,

uame 1"-- v
fyrigce tamen lr'[c['}w:';i ftabiliendam, apponit. Quinta voci

V. anctorit ite, apr
greos fufficit ¢ )-,:-,:13 sud MILL |*.- M ,,Lin, N.1.2. Baree, Cov,2.3. 4. Laud.a.
yBarber. 4. Genev, Vien. Lu. Ald. Col. ed.t Rob, Stephani , Occumen. ,, quibus
vener, BENGELIVs addit Aug (} et .
6. XXVL
Quae in v.14 ad 16 apud miLLivMm deprehenduntur variet ates,

ce. BENGELIO 1\1 ynam omnes l_mifm:[.m huc re dutm w14 Ex] ryuv
,,C00. 3. cwaay QUTC ov] cacey UTEY 4 ,::c{s/.-; TWY E¢ s Copt. 15. fay
] deeft 82 in Cou &4+ N.1 Ar J’r' ioq ?‘u?’ ] dl.».-} n“.i-' I|] l’ﬁ*’ 7= .-f AEITT.
Alex, drab. dethiop. 16 a7y _] Hoef L—:.‘r"; Alex. Colb. 7. Genev. Syr. Arab,

hiop. ney oeTeeCesde] omi mrLJa. s MASTRICHIVS trestantum coms-
memorat, omiflior ,.l.lrr_.f.' v.15 a Copto interprete factam, 1:1'0 Colbevtineg
codice forfitan 1~r>1lt Oy tjl 1e ﬂ1 1}1ulu.1111 vocem 7 in :.-'.-r.-.':.' drino codice,
atque mendum /Zncolnienfis codicis; quae fingula pariter ac rcliqua errori

bus {eribarum et interpretum debentur,

6. XXVIIL,
Maior cft et in!pi‘i!;rim' in '“l}ﬁtu"m diffenfio ad v.18. Princeps
varietas in verbis deprehendit
Potiffuna variatio, et quae {fola inte ll_wu,tcm =1mb--' wm reddere Imlw;n-
fumque tenere poteft, vocem #x Lum/-ms. commutat, Cuius .u’cmm‘-

MILLIVS hostelles producit , ySteph. see Alex. Cov. 2. Barh. 1. Colb. 7. Col. edit.

5 | P P
3 sl quadrt i
tur c'_( Tv‘i—l ,g,.'hu. ToLl, L.'I.Il 1 1L '| iCX.

wal. L, Copt. Vulg. Syr. dethiop. Fauffus Re gienfis in epiftola quadam. ,, Idem
admodum verbe

us eft in confutanda hae varietate, cuius cauflam ex in-
1 E - . | 3 . » i

ternac g‘l'r.'LJ.t|' rationibus dirimit i 1;11-_1c._1||.1c {ententiae ex slicatione

s receptae fubuenire fatagit. . Eidem cauflae patrocina-

; tur

commoda lecti
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-

tur MASTRICHIVS, fed perquam imperite: excitatis enim tribus tantum C.2, 18
codicibus - A.R.1. 8.1, quos in editione feliana allegatos inuenit, recita-
tione canonum vudecimi et feptimi ipfam lectionis variationem nullam efle
P”Jn““[i”* licet ipﬁ hi canones mirifice a vero recteque aberrent, reflri-
c':}i:_:-nc faltem et limitatione magnopere iudigu’.m. Meliorem in hac cauf-
fa cognolcenda recuperatorem agit vener, BENGELIVS, qui p.324 -

eis leGtionem pronuntiat per codices firmiorem lectione textus, nec ta-
, men }w];mc certam, }'.‘ 729 autem I;::||rclltialc ﬂl;w rationes ita {_nhdm‘it 3 s =
£ ,,gzs‘] dl. Barb.v. Colb. 7, Cov.2. L. Steph. ice. Aeth. Avabs Eypenii, Armen:

-' +Copt. Lat. Syr. Fauftus Regienfis, Colinaci et Bezae ed. Caftellio, Hitlfem,

g yde aux. grat. in append. p.344. Clericus. Ex v.20 et 26.,, Quae atis
demonflrant receptam lectionem ab ipfo praeferri, quam guomonis p.g9o
folam commemorat et fequitur, alteri non penitus impre babili.: Quam

@\ ob rem a clarifl. pammio L c. p.g2 ete. feribi non de buifler ,,Aber was
Pt 3 la 5,die Worte betrifi ;: J4GH THY TRISIY GOV EX T é—;-’;‘y.{.,:: gou: da lelen al-

»le beflere Exemplare entweder ywgls anftatt & ; oder fie lefen die vier
]

s,Jetztern Wrtergen gar nicht. L nd cins von beyden mufs nothwendig
yJeyn, wenn man nach dem Zufammenhange der Rede des Apofiels ur-
stheilen foll,  Esift zu verwundern, dafs einige Exemplare diefe Wor-
ste mit & fetzen konnen.  Wolte man fagen, es wiirden hier bifc Wer-
ke verftanden; 10 wiire das auch nichts, " Denn es find nicht allezeit of~
sfenbare bile Werke da, wo kein wahrer Glaube ift.  'Wir haben allo,

i den beflen Exemplaren zur Folge, gelefen wwels anflatt éx. Siche
) } | P A

!l-_d.';'x‘ hochverdienten \\_'..I'.['['\'}‘Ihi'l'fl|.‘i_'l'l'.-_'ﬂ Probii: Sy Hr. _f',-':‘-'.-:;' el t{.;‘Pt araium

" i [ T . L) - T . P
seriticum ad nouum teftamentum.  Und indem ~ywgis gelelen wird, fo
; ;r\"tl'ti auch das gou \‘C"{EE.T‘:i'-1'-‘EHLI'I: dafs es im Text, den beflern {ehr vie-
i, »slen Exemiplaren gemiis, heillet ywels 78y ggyays ohne Werke. ., Eodem

excitato audtore intelligi faltem potuiflet, non folum codicem, in quo

vatuor pollremae voces omittuntur, nullum omnino dari, verum etiam
;|

numerum codicum, qui yweis exhibent, redire ad fex tantum, illorum

1 o
vero, qui gev ab ad tres; atque ex prioribus quatuor ad fecundi
ordinis codices pertinere, ex poflerioribus vero duos. N

que excufatius
41 receptae le@onis interpretatio in transuerfum abripitur violenterque de-
| | .

torquetur, vt veridiffunilis et abfurda appareat. Tantum igitur abcft, vt

nemur, vt potius fecus fentientium

feneritatem aegre grauniter-
L= L

s

lt'n.'i'{lllf.'l't‘l receptaim miremur et ing

noxn tam opinationem, quam confidentiam et
que feramus. In his agmen duxit pc—rrin.‘:ciﬂhmﬁ {
num defenfor pan. wniTBY, quilicet in examine var. leff, miLLI1I
hunc locum plane praetereat. in conunentario tainen feu annotat. ad pa-

raphr.

receptarum:ledtio-
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tom, 3 P. 1-,4 haec habet ,.but it is further to be obferved,
wy cou is left out in Occumenius, and in one greek copy';
Alexandrian MI, and t]mlc ]uornlc | by Curcellaeus

v, Without thy works. So did the I’rr*‘"m ‘ilC
r """I" ‘_""'h"'“' and fo the [UJlt}\\'nw umlia‘ v,
‘(}" v Without Works, is dead im;

:11 this real ni‘l" our translation follows.,, Cui .._1]..“;.“.,.:__
1

53t0 -_-,'-.;'-;.irc_'
,10. DAV. MICHAELIS in accell lior

bus ad BENsowNI1 paraphr. p. 114

iuntur : ,, Accedit,quod ¢onnexion
fermonis illud 2« mrizews fatis fit '“"I“l' n.  Conceflerat apoftolus adues-
fario fuo. vt fidem fe folam habere iactaret; '.Illm'l'lf.h'l!,l ergo ab eodem
soterat, vt fidem ex operibis demonfiraree ¢ Nobis videtur &,

Tabent codices , ex lequente commate ab incauto fcriba

,mu oftal .eg.tt:u.. 2mwH 17811 haecadiic

: tum,,, Errore calami verba &« zisews loco & 7av eoywy gov hic
pofita ;-"11- videntur. Non iam di t~J-1':=him~.;; internam verilimilitndinem
fenfus alterutrius lectionis maiorem minoremue. Neutri illam deefle in-
erpretationis noftrae p. 116 ete. declaratum iuimus, Quae tamen fi vel
maxime praeualeret a partibus lectionis yx(.-y, externam certe probabili-
tatem magnopere int ficmaret, atque non folum verfionibus multuim ponde-
ris detraheret, verum etiam ipfam commutationem vocis yweis eum éx li-
brariorum vel errore velfiudio factam m‘:'\rnh hiliorem re u{n[(r, L,]Iih”a
rarius accidere P votuit, vt dificilioris et unpuhl‘lm 18 1.1ruu retationis leétio-
'i et verilimiliori }u.v{urcnt Qu*m ob rem vel un'p lian-
tione recepta plommm.ldmn arbitramur, plus quam
vigint codicun {uflr confirmata, Lres reliquac varietates earundem
vocum fola excitatione teflium, lLun"nm auctoritate nituntur, caufla ca-
dent. Commutatio vocis &% cum &xrés in folis velgffanis lectionibus de-
1 rehenditur, inaliis codicibus oceurrere, quud estivs afficmaverat, m11-
rivs negauit: ipfa vero ad ve ridiflimillimas p"mncr quum et fignifica
tui vocis non conueniat, et fcribae vitio ex vocibus éx @y 1IL-JL enafci
potuerit.  Omiflio quatuor illarum vocum a cel, BENGELIO non codi-

niem alil faci
dum effe, vel pro led

veronenst, quem GAGNAEVS JH.L.mt, {fed {foli oECYMEN redte
utatur, Yerenac pridem cum ARETHA edito. Puﬂreumm vocemn geu
alex. barber. 1, colbert. 7 lat, et fyr. eadem commodioris inter-
opinione, quatn f:iﬂm LDIIHI‘H:H]D!HLI!LI]UH memm pin*'-
entis tres variationes MILLIVS ita recitat , &z Tay £gfywy pou THY
'J'./JE pou £ TG ,..'-u, oy Cov, 4 Gener. o1 uni"n per-
\J' .3‘ i :-_h_- sy ete. al, Deeft pey Ep,ﬂ Egyay inj [ I;Jr Celb. 7
Sed alii L. codices in editione Jelliana ct qlm‘ MAsTRICHIVM reclius

CcYRCELLAE 0 tribunntur. § XXVIIL




IN EPISTOLA IACOBL XXV
§. XXVIL

Quaca MILLIO et vener. BENGELIO ad v.19 memoratur varie- C.2,19
¥ i tas in primo conumate vel cum vel fine figno interrogationis pt.'izm, ad le-
TH WG, &ionis variationes referri nequit.  Prioris verba haec funt .5 £54] s
Ve »854; cum nota interrogationis, B.2.,, poflerioris vero, ,, ; ] interroga-
Jtionem fuftulit Beza,, quae certe partem textus non eficit,  Quae a clar,
pamamro L c. p.g3 feribuntur: | Hinter dem e 25 [tehet in allen guten
sy Exemplaren ein Frage- Zeichen,, et ambigua funt et a vero aberrant,

Abelt interrogationis nota ab editione feliana, milliana, maflrichiana

atque plerisque re centioribus, quae BEZAM fequi folent, Codicum vero

nmnu[uriptumm quo  quis antiquior elt, eo magis certiusque huiusmodi
% fionis deflituitar. Ex tribus varietatibus MILLII V.20 a cel. BERGELIOD ¢ 4
y & . V.10

vna duntaxat proponitur, quae apud illum ita {e habet , vexzeer ] sy

} Uy .9 b o ] aeyn

wCov. 4. Genev. ,, apud hunc vero ,j-.-c;-:.;:e_] edd. mil, Armen, ; f_--cl‘--_ﬁ_ij

. slat. in codd. plerisque, Cov, 4. Gen. qui duo codices latinizant, in ca-
,,tholicis maxime epifiolis. confer var. Rom. 8, 22. 1 Per, 2, 0. 3,15.4, B
' oud. vog et miLr. ad lae.2, 5. 8., -Quae, vt recte difputantur, ita non
{ufficere videntur ad recenfionem huius variationis inter memorabiliores
ibidem p.324 factam. Duo reliqua euidentiora menda funt |, ;j omittit
3sCov. 3. é5hv] wwS Eavriy addit dethiop, eX Vi17. 4 Ad v, zr il

idem in-

i figne mendum narratur ,'loeecdx] deelt in Lin. ded ad oram libri pofuit
i : - 1 - : L A d i bt
st nrecentior calamus.,, Neque pracitabiliores lunt duae varietates proxime

i | quveeyé diex. et v.23 émigeu-

afolo miLLro productae v.22 ,cuig;
530€ d¢ ] 0¢ non reddunt Pulg. Syr. drvab. dethiop.s;
§. XXVIIL

Prima vox v.24 dupliciter variat, manifeflo et [cribae et interpre- v.24,

tis errore: quuim alexandrinus codex cgaere commutet cum cectrey, quod
collectio felliana et ex illa masTRICHIVS memorat, MILLIVS Vero
practermittit, atque [yrus et latinur interpres ceds exprimat.  Alterius
vocis Toivuy omiflio maioris auctoritatis elt teflimoniis Alex. N.1. Barb, 2.
Vulg. Copt, Syr. fultae, non tamen tantae, vt lectio per codices firmior
lectione textus dici mereatur, quod BENGELIO vifum eft p. 324, quum
verfiones in F"-If!i\.‘tl['.t[‘un'l. connedtendi interpretatione liberius facta fre-
quentius a textu aberrent, quam in aliarum vocum translatione, tres vero
codices ad follicitandam receptam lectionem eamque verifimillimam ni-
hil emnino valeant. Quae WHITsY commentatur exam. var, lect. Mill.
lib.2 c.3 fect. 14 p.77 . Vulg. et Syr. vider, omittentes Toivuy, et inutantes
,Laumerum verbi; cum textu Jt‘;_{um Oecrmnenius et Arab, Et conclufio ab ex-
semplo dbrabami du&a poltulare videtur Foivwy, igitur etc. ,, recte quidem fe

b habent
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C. 2,25 habent et vera funt, rem tamen non conficiunt, Vtraque varictas v, 2 a

miuLio fic propofita ,dyyéheus] eyyéhevs wou lagan Lin, N.2. nes-

ST OTHOTTIOUS .'3'4’{;,“!5. e Col. Sy Arab. ffu.?.f'f'ﬂp. C—,.'p_f_ qiflllllﬂ'.if.) habetur in

,,l'ijlﬁi:fi. ad Febragos c. 11 ¥. 31, gl(iﬂul‘llﬂtis ct }?:]!".|I_>!g|:';,]';3;)5 indubiam

v. 26, fidem facie.  Omiflio vero vocis yog v.26, in verlione [yriaca et acthie-
pica facka mendum aperte prudit.

§. XXX.

In capitis tertii v.1 et 2 a vener, BENGELT0 nullae, a masTrr-
cHio duaze tantum, 2 MILLIO VEro tlii'.u‘llur variationes COMMeMmoran=
tur. OmifTio vocis uev fphalma codicis geneuenfis eft. . Commutationem
vocis Amlicuede cun Acuboivere MASTRICHIVS velefianis leionibus
tantwm tribuit; miLvivs addit coprum interpretem et latinum , qui, fumi-
tis habet, nouamque variationem apud Facundum lib, 1 ¢, 2, vbi frmunt
lcgirm: Quae varictates receptam le¢tionem non inagis {ollicitabunt,
guam vel vox duvatueves loco duvarres puﬁm. etiamfi codicibus R. 3 et P.x
¥ rasTRICHIO iwrm!uf‘ris, praceunte MILLIO, adiiciantur Magd. 1 st
Ald. editio, vel omiflio vocis xgy in cod, N.t et Lin,

6. XXXI

Diribendorum {uffragiornn ad primae vocis v, 3 varietates nego- |
titin impc;iitim reddunt interpretum et criticorunm diffenfiones. F.cc:'i\ttlm
plerarumque editionum atque recentiorum ad vnum omnium lectionem
idou editor n. telt, graccoanglicani p.§67 commutauit cum ede; immemor ,
tamen lmius Je&ionis in texta collocatae p.§76 idov producit, vt textus le- '
Gionem ad commemorandas illius variationes: vener., BENGELIVS

C.31.2.

V. 3¢

autem cum ids.  Prior auctoritatem fequitur codicum trium alexandrini,
petauiani 3 et lincolnienfis, quibus, fi circumfpectior fuiffet, quartum
addere potuiffet ex miLvLio eolbertinmm 7: poflerior praeter editionem
complutenfen nowem codices letionis a fe receptae auctores producit

Aug.6. Cov.3 Hunt.t. Laud, 2. L. Pet.1, Steph.e. €. s Quod tamen, li- |

cet fenfum non mutet, perperam fieri videtur: quum eadem vox feptie I
1 - 3 H . an iy N

a 1acono adhibita v.4.5. .55 4.7.9. 11, vnanuni codicum conleniu idou i

{ct'ib.:u:r, quornm et hoc loco mumnerus pr-.u.-u:ilct, quamquam MASTRI-

cuivs. leCtores fallit, dum vnico codici vtramque lectionis variationem

imputaty canonis {ui #ené fententia condemnandam. = Neque contra-

rimn efficiunt, quae a vener. BENGEL10 rg:mmw!r p-992 proponuntur [

de dilcrimine vocum 3 et 74 magis patheticae, atque de viriusque vo-

cis vin ;1;}::11 enndem !L‘l'iph:r:m in endem fermone: quuin illud confir-

matione indigeat, hoc vero ab argunmento nofiro nimium diflideat. Lon-
gius




IN EPISTOLA IACOBL XXV

gilis a vero recedunt, qui e a8 lcgcudum effe arbitrantur, cuins wr'niio-
nis mitLivs hos *mdor.u excitat ,,ﬁ d¢ (corruptam ex éide ) Steph. d. w.

wiys Magd.1. Cov.2. No1. B.2. Lu. Copt. Occtmen. etiam cod. .u‘mil IHI-
»mus ille, quo vius elt vuleatus II.T_L’ 1_1:'25 Latinum vero ff autem ( t- ¢
J:} d(’[um in MilL L:J-JLI lat. ut autem, telte Beda. Ilud L—jjr le-

m,gttam tanquam eflet 7

Livs addidit codicem
tamen vtriusque lu_;w_u;:'as £ et e ge u{'w nonia u:rmmhuuf:r efle e puta-
-

unit. Licet minLivs redte omnino {entiat, ne eque a WHITBI(Q nona

. A .!j,ml“ L (.,jibi“ te{tibus vener. BENGE-
f:

..-..-L.“rm; atque Futhalium, fine di 1u.1'|

argumenta ad confirmandam, aut confutand: |111:1I us lententiam ,umuan-
tur, haec tamen L c. p. 77 ad x var. ledt. ipfius discuflionem difp
55100 J v. L I’Jmu,"wrfr E.l Vidg. &1 82 fi auters, cod. mil. quidam e,
g,autem ecce, et 5, V.45 lectionem textus a l{truit.,, Ean-

dem f{ententiam dchmm tf:t.uiﬂ mque leétionem bene tuetur ro. CHRI-

tantur :
SYF.

STOPH. WOLFIVS Cur, r:-.hilnl_ p-44, Cui celeb. 10. DAV. MICHAELIS
. p.128 etc. haec oppofuit:. ,,Lat/-
sy M 111{1_5“:.& et vetus, (’T L‘J”i"”'l")T' g, non, vt noflri codices I:.‘i‘L‘J‘I.
,‘;u v vel ide legit, fed e d¢ ffvere, l.lIIHI!I lectionem arabica etiam verlio
st m*'" g c\lrntthl. Nec¢ pauci eanc lem coc 11“\ manufer ipti confirmant,
fecenfente venerabili BeNGEL1O, Alexandrinus, Colh.7. Lu. Pet. 3
\ftfr.fr 0. sk, iy ;’f} . ¢t tres ali '. Vande miramur, B. worLrivm
SO receptae feriptionis, voces, cuius idonei tefles dari poflunt, pror-
fm damnare: quod vero quidam {nL Vir eruditiffunus ) habent , e c.ia-‘,
,,! {em ad feriem fermonis provfus non qua drat , neque enim ozrcdosis fe-
,,f}mrm J\'qm apodofis extremo comumate ;zhiulau potefl, xzy ooy TO
FapAOL O

.,.,..h(]‘..t: tum totum dllovum I""}F‘J'{J't.rJ[.UJ'J...

in acceslionibus ad pENMsoN 11 paray

LA/

A 1
9y jw'.‘f.’.",-""%—; y NIC hj:: (o 11\. 18 ;‘;ltil'."' am {{.'..':‘.'.' I
imus,  Quam explicationem
,iam olim cacxagvs vidit. Non negamus coi nftrudli

hanc ;au[-
Cum
_,Mm criticorum illam legem maximi faciamus, quam bene et p |'.I.L“'5'E T
Hitatuit venerabilis BENGELIVS i f
»pag. 384, vbi altera(ledlio) mag "-', altera

»lo impc {itiorem nec omnibus lector 'l11~ intellelu J'.'wi"un efls

e 1 :';.rl. u" iV lr- AAA

HUT facilisefi: ea, r_]..-.'-.' quia-

yeliimi n,--,'/['-m;;, Erane, brene habet, preaeg W oed, Jl"l'rl.’r" 2107 “'!'J"J'!'u'.*:'.-
wtate et pienitudine :J.rr:.(! Tt tanquam c .,;Hm mr;r,..,.,"'.-.-, plorumaque ]|' oft-
swponitrr: lectionem & 0f, quam non omnes {cribae 11‘.:L.l'*d‘-'=‘ , edimns-
s que fl.l.c temeraria correctione in JF ac dei L'L{'r"" in ideu mutabant,
sgenuinam agnofcimus. ., Cui Euhum vt aflentiamur, hLaece 1mhu1-
muim imps-r_iiunt. Primam tot telies, quot hic excitantur, illam ledlio-
sem non confirmmant, QuOrum NUMEro quatuor {altem fubtrahi debent,

D a le

C.3) 3
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= i - '\; ) 3 . & .
.qui {enfu r‘\ ane diverfo vnicam vocem suds exhibent, in quibus alexandri-

nnr elt; L:I e [l vener, BENGELIVS cum {fatino intei'}rrcrc confentien-
4 : ; ; T 0 M u e
. ibus }Tv um d .preu,mfﬂ :ty fine dabio illam le@ionem

ue E,_‘:)u

fen al

vel per codices firmiorem lectione textus pronuntiaturus, vel inter memo-
¥

rabiles faltem at tque non L"LML improbabiles uJ.]nL:Ltun-\ fuillet, wvbi

tamen p. 324 ]‘-l“t ‘1“*'['-‘”- Deinde  canon ille criticus venerabilis
met fententia, adhibendus non eft, prins quam et te-

EENGELILI, €X 1]
ftiwm  vtrinsque lectionis rationes rise fubductae iu"lu.\r et Pu-]IIklmm
ratio habita: atque ne tunc quidem in vniuerfum valet, fed ex illarum
obflernationum numero efl, ¢ quae, vt caute h’l'lutllr ,hu, maie locum he-
bent. Circumfpedtiores tamen nonnullis videbuntur cano ,1_\1_}1:;.]!;&1‘.”;“1-
nis Wetflenianis 1730 in 4 editis, cap.16 p.179ete. ita exprefli. :', VILI.
,Inter duas variantes ledtiones, fi quaeelt sv@u :'ry.-,-:; aut plenior aut
y,graecantior, alteri non protinus pr&c—frrcnd.l elt, {ed contra ﬂaep'rus,
,,VIIL Ledtio exhibens locutionem minus \1[t1 am , fed afiuql.li fubiedtae
,,materiae cm1nc-|:':!1'un, p"-wft:J'Cihin et aleeri, quae, cum aeque con-
,ueniens fit, tamen p 11.1f:'1 habet minus infolentein, \'!-[quc magis tri-
tam, eaque confidentins, fi ne commode quidem refponc frwr altera
i iedtae locutio, 1.‘{r [nter duas varianres lectiones non I-lu..lms
y;amplior atque :-.*.'ll}f\{i-n' breniori efl pL'.wr{.'rf['t-,i:i, {ed contra PI)[IIIS.
»XI. Lectio cum flylo cuiusque fc!‘ipturiﬂ maxime omnium confentiens,
scacteris paribus }z'.:;." :nda eft,,  Ipla practerea regulae bengelianae
{ententia U}H‘t)rtt"u hic inuerti pot telt ad nn'm'rnuhm potius quam
cuunnrum dam le@tionem Jatins interpretis, qui vocibus IE.L.mr s verfus
guinti, quibus apodofeos initium J:muhmn exiftimauit, abripi (e plllllw eft
ad accommodandam huic podofi aliquam protafin pr: aegreflam, quam 2

v. 3 exorlus eft. Habeti igitur recepta letio exclamationis I‘-UJJL‘l'i'\"L‘ ct

M . L i
allocutions :Ii\]:[}l ifticae . 'f“ A, fcnnf‘ I,‘(:.!J g::; a, oriite 'r‘J ae Lup ulatio=-
ne longioris }‘.:'utj!c-.1.~ Y. 3.4 cum V.5, ‘vt ]nlltrul lis ihidem obuiis maior
peripicuitas et plenitudo concilietur. Vit denigue inter viramque lenten-

tiam proi fus damnandi lectionem a recepta dme! fam et .lgnofu'nth ean-
1a ':m gior diftantia bene multornm Qa.u{mim maioris mis
'.::-.m interiacet : ita certe errare p::tmlh[ WOLFIVS
in t"—ill\., Hi\] ionis II|1L. {ine errore in 1\[.’1 fententia aliunde confir-

d.!]l '}‘ll} Q 1.[.

norisue 'H'uf"‘[‘.

mandaj cuins faltem amor receptae ledtionis culpari u,qu-t, qm in no-
ui teltamenti lectionibus difquirendis ad officium boni critici pertinet, at-
que ‘“r ,L.hnhum tunc demum obnoxius fit, fi caecus euadit, atque ra-
tionibus. etiamf pracual umt, per tinaciter t:'fmrmttu nod in hac cauf-

fa locum non hal-:?a, vbi, fi vel maxime ab interna verifimilitudine dis-
cefleria
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cefferimus, pauciores codices atque illi plerique latinizantes , inferioris fal- C. 3, 5
tem ordinis, Jatini interpretis auctoritate pluribus et praeftantioribus codi-
cibus interpretis Syr fuffragio confirmatis non praeferuntur.  Duae reli-
quae varietates a MILLIO commemoratae WTO stpere] To sipee Alex.
yolin. Cov.2. eeurayv] omittit Hunt,2, nec elt in Barb, 2, aut Erafmi editt,
yyduabus prioribus,, parum ponderis habent, vt improbabilium numero

eximi nequeant.

; 6. XXXII,
: Neque maioris fieri poflunt ab eodem folo recenfitae variationes v, 4
Lo v.4, quae ad manifefta menda pertinent, atque ita fe habent ,,ds0] #ide
,,Cant. 2. #dy Syr. vt videtur, Thiumaire] Tovinavre Cov. 2., Aliquan-

i tum !1sg-gir;liuru<: funt v.§ varietates ibidem fic pl'u]mﬁl-..-c ?b;;','rg,]- omittit 5.

5Copt. soairws Alex. purgor] quidem addit Vilg. Redundat et officit fenfui
psinquit Erafmus. hiyor] inivey Alex. Barber.x. Vel. Col. Vulg, oAieyoy explis
eatio eft,  Vide etiam Prokg. §.1356.,, vbi p.146 eadem opinio defendi-
i tur. Vener, BENGELIVS harum le@ionum inter probabiles p. 324 ne
mentionem quidem facit, ctiamli alexandrinus codex, neque is folus plane
cumm wwgata verfione confpiret: atque p.730 haec habet ,,cAiyey]
,mil, Hieron. in Ief. c.66. Caffiod. etc. nAixey Colin. ed. Alex, Qecum. Barb.1
‘ i ,Lat. Ex alliteratione ad #Aixny.,, Fortius tuetur receptam le(tionem
b wHITBIVS aeque ac celeb, 10. pav. MICHAELIS, Prioris verba haec
' font . L c. p.77 spohdyey wig] ve L dlex. Pulg. Qecum. iihivor #ie. Sed
,,verfiones orientales omues textum fequuntur, et fimilitudo ducta a na-

edd,

aue, quae circumfertur vz fA)isou wedahicy et gy péhos s quod
Hhic de lingua dicitur, et hebraicum adagium a Ben Syra ad hunc modum
sallatum, oz paruws ignis magman rogum conficit, ita mundum nibil acque
o, P wvaftar ac lingua, lectionem textus firmare videntur. Vid. Floril. Aedy.
wvoce lingua,, Pollerior ita laudabiliter commentatur l. ¢, p.130 ,,lenten.
wtiam ipfam a Jacobo prolatam eleganter illuftrat, atque olim in prouer-
,bio fuifle docet B. wor¥ivs in Curis ad h. ] Idem lectionem vulga-
srem oAkyey mue iure contra illos defendit, qui 7Akkey #ie legi iubent,
wAlexandrini, Barberiniani ac Velgfiani cadicis, et verfionis vulgatae au-
sSoritatem fequuti.  Non habemus, quae graviflimi viri argumentis ad-
damus, nifi auctoritatem vulgatae verfionis hic vacillare, cum antiqua

¥
wVulgata verterit, pufillhom ignir, atque fine dubio legerit cAlyev: quin
5,et dubitari poflit, an forte guantus in vuigata idem fit ac quantilius.
6. XXXIIL
Praecipua v. 6 varietas omiflione vocis curwe abfolvitur: quam ce- ¢ 6.
leb, BENGEL1VS p.324 per codices firmiorem leclione textus pronuntia-

D3 uit,
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uit, rationibus p.730 ita fubductis »outws ] edd, ete, ex v.s, omittunt 47,
. Barl, 2. Cov. 4. Lat. Ifidorus Peluf.,,  In gnomone idem viterius progredi-
tur, atque p.gy3 lectionem truncatam receptac maximopere pracfert,
Idem flatuere videtur clar, pammivs _I- ¢ p.97 yDochifl bey dicfem
,, Verfe noch zu gedenken, dals viele Exemplare das Wort olrws nicht
ylefen.  Alsdenn ift das Wort yAgooe ein wiederholtes Subied , von
,ywelchem drey Pradicate folgen, omitolow, QAcyiouce y QAoyiloud-
v Die Gedanken bleiben im tbrigen einerley,,, Verum hacc multa
exemplaria trium numerum non .(_'?ﬁ.‘f.‘d[[[lf. Externae igitur probabilitatis
ratione habita recepta lectio iure follicitari nequit, internae vero conditio
ita comparata eft, vt, fi confiderentur, quae interpretationis noflrae
p. 140 etc. et 143 difputavimus, omiflio plane veri diflunillima appareat,
Reliquae variationes huc redeunt, Prima vox K& omitti dicitur a cvr-
CELLAEO, mu\[nhm ne vnius qmd:.:rqu teftis fidem facit, }!itcgr11t11 COIM~
ma primum xey # yAweos - - - cdities cLERIco gloflematis fufpicio-
nem facit. Quem cel. micuwaELts ad BexsoNIvM Le p. 131 ita eon=
futat: ,,multo magis repudianda audacior cLEwricr coniectura, qua
,,:«k;r,l.: ] - = = Oldiicts, Pro {cholio feu marginali habet, per errorem
»in textum illato.  Mirum quidem dictu et infolens, fcholion in textum
sita irrepere, vt omnibus codicibus et verfionibus eius imprimantur vefti-
wgia: fellinantiusque et nimis licentiofe factum, fi verba optimum fen-
pyium fundentia, nuollam rei auctoritatem adferens, damnes.,, De erro-
ribus et verfionis arabicae ab EmepEN10 editae, reddendi xeouoy per
ornatum conferendus eft i vener. mrcuagcrts L e p.8o, et interpretis
Syri poll edinoes inleventis inflar filuae idem ibidem p.82, atque BENS 0~
wivs Loc p.agt, et verfionis latinae veteris, quae habet ignir feculi ini-
quitatis cel. mrcuakLrs ad BENs. p.1gr. . Pro voce reoyey poni weoxoy,
curfum, ab HEI1¥s10 memorat cel, BENGELIVS, n]tmd a pluribus fadtum
eft, cenflum tamen variantium letionum perperam ingl'cditur. De voce
ipay pollt yevégewsinlerta et ipfa voce praegrefla haec perhibet MILLIVS:
sipay addunt Steph. 1. Cov. 2. Vulg. Syr. Arab. Acthiop. explicationis cauf-
»f1y vt opinor.  Habet certe Lin, in margine. Pro yevécews habent opeéy
»svirs codd. aliqui tefte Qecumenio. Juam leétionem fequitur anonymus
ysicholiaftes :1;';11& ml, catenam in c‘piﬂu];is catholicas in Collegio nouo. Vi-
de etiim Prol. §.1044.,, vbi p. 102 pulh‘cm;l haec commutatio vocum
vt ablona conuellitur quam vener. BENGELIVS P.730 X alliteratione
vt I(}ilnit::r, d-.fﬂug',lu :w;jﬁ;_.- deriuat. Ipf:.r mirrio facilior eft in appro-
bando gloflemate rener. BENsONIVS. qui L. p. 131 ete. ita ftatuit ,,peve=
»aews [Auay] ita legendum, pracenntibus codicibus et verfionibus antiquis.

4 » Vide




IN EPISTOLA TACOBI XXXI

,.Vide mirrivm. Comma vertendums et accendens votam [feu curfum vi-C.3, 6.

wtac nofirae,y, Quae fi valeret ratio, vt vbicunque vnus alterue codex,
qui hoc léco duo tantum funt, ul xctﬁunmz quaedam antiquae mutatio-
nem lectionis pracirent, fecure aliter legendum effet, quam recepta lectio
codicum Im;mrrl s m,.ilm..m requirit, valde veremur, ne breui infigniter
mutatus eua dat textus librorum diuinitus feriptorum .mlm. ab in Etf‘ili.‘ltc
genuina admodum remotus.  Ad ea, quac MILLIV: s perhibuit ,.xgy
=i @hc?ff"ufz'?}] omittit mxf Vil }ch @ie ,’I:r:u—,; Syr. 5 LLII.:L! MICHAELILS
ad BENS, p. 133 ]::Uumm L!r, qui in ],ul remma variatione commemoranda
errorem miLLit demonfirat, quae tamen, fi vel certifiima eflet, lectio-
nis varietatem nemini probaret.
S. XXXIIL

Omiffio vocis 7z polt fomerdy v. 7, quam folus mirrrvs affert,
{phalma codicis alexandrini eit. (L:L idem tam n. tell, p. 548, quam pro-
hﬁ §-498 P. 49 ¢ 1|E utat de voce évaAiwy in verfione vnlgata reddita per
cacterorim ad leCtionem &AAwy, quae in velgfanis etiam oceurrit, vel
&vdAhay, et verbofiora funt, vt transferibi nequeant, et indubic falfa:
lw..,u faltem }11:,1)1v.1c>r 'L!T vener, BExGELII [ententia fic ,mp":‘.m
seveehlay ] cetorum et inde ceterorum hi abet Lat. fyllaba er in cod. m{. com-
._,,]kmnu!u notata.,, Cui -.111?311]{111' cum cel. MmIcnaEL1s ad BEWs. p.
133 ctc. tum {. vener. micnakLts lc p.ico, Voci deucony apponi
fignum interrogationis MiLLIVs ex Ogcmenio, vener. BENGELIVS €X
codice Aug. 6 umu:'u;-mm'nr, qua mentione ad varictates lectionun non
referenda vterque Iupulvd- re m}fmiL. Pofterior ad commutationem
vocis exareoyeroy cum ararasaroy Al et Steph.y. tantum excitat, addi-
ta conieClura, Exv.id. masTricH1vs adiicit Pelef. miLLIVS vero
practerca Copr. et Vilg. Ql'.-.:-;i nounm documentum eft cunf}‘-i]'miunis
alexandrin codicis cum verfione vnigata -..r]ii~]r--: mm-m'fic codicibus in
ﬂ}'."i.‘t'\'” errore. Vox 8"0&"1"( 7">'fu pro S’Q. oT "‘r’“{ "U 11 till.":l]\Ll.tlsl :Ll -
tir.'mihn:: pnﬁtu, f oben. ald. colin. nul |rn codicum L\-_n.['- 10, 11 fm 118 4 M1L-
L10 commemoratur, quuiml ad JphJ]m.u.t typographorum, errores fal-
tem editorum, pertineat,

S XXXV,

Communitas erroris inter codices alexandrinum et colbert. 7 atque
verfiones /jf"x}fr,.rm veteremque z.lf.:s’_mzm;a tew stalam, in commutanda voce
®soy v.g cum I\.nt oy, aven, BENGELIo practermittitur, licet memora-
bilior fit bene multis ab ipfo }'['l]j‘:TiEE!h varictatibus, ad infirmandam faltem
cautiusque circumferibendam auctoritatem confenfionis veterum verfio-

1111
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XXX EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM
_1-

- * ¥ .]'. - ™ -
LM cum vno "l][L‘l'.'U“C codice |P|L);1HL‘ .-E.'?q..‘,l;l.’f.':?' 180, etiambi non i.ll.?l!US IMa-

1eat. e qua variatione pra'c:fr MASTRICHIVM € MILLIVM L.Ef
M ICHAELIS .‘u,g BENWS, } I"f) L\)lL[{.‘L;l'IJi.]a (‘“ }\L]Jkl]_u'l .1;' c- [1(‘\_”1 v,
a miLLio commemorata exempla mendis accenfenda funt ., Koy weurige]
,,deeft 48 in Asab. -h-r:’-"rﬁ i 7;—'7?:557%;} veyewnpevous Alex. Colb. 7. ., vbi
pro a8 legendum elt e Multo minus nota interrogationis, quae ab
Decunieni })ui( MJ.._.III /ITIQ’JL V. 10 LUlrUL.]!ilth't[ll’ variantem lectio-
nem conl tity 1il' \] |.|_‘11'| allnt u'ﬂ-l.l atur L't MILLIO} Lil'll f-ul'.lb etiam id \quc
maiori iure miumm vocem oryosrnres polt ddh’\ﬁ.; pov in cod, Land. 2,
Lin. et ed. complut. apu d (:m.c’..f-. g memorat: 1'1..nJulmluu vocis psros
v.11 in codiee nous collegii fecundo pro pe 1Te mm.*.:..
§ XXXVI

De prima v. 12 variatione indubie erronea fententiam mirrrz, quae

ita {e habet ...the.sm:] seeQuids -’o. Vuas Vulg. ob id, quod hqmtm
,.r &pmeAos ainee. Gracca omnia e\ \etizes, quibus etiam fuffragantur codd.
Jat. alig. et Beda.,, fuffragio fuo confirmat { vener, mrcnasrts L c
p_ 100, Au:r.l varietas 1.11IL11HL}LL|11 -:ﬁpm NN LI--'nfll] 1!1:11115 cLPLll-. de qua
MILLIVS i|‘:' pmmmiiit ,,C*"I’ wr'.—,u.,n: 7rr,fr, ern. | CUTE o Ausoy ,fP'.;-
xU HUNTE L-“i;og Alex. oUTws wd: CAUKOY YAUKY ooy Uda we Colh. 7.
5 Cov, 4. Gen f”; .' . .(f-.f.fvfr‘r! Crlf}! 1. Cthunclu hanc I_aub,.m Lucar
s,{,,‘.,g_ ,ﬁ;x_.f.r_r;.:. Grotinur. alii. Vide etiam Ptuh;ﬂ. _@.1203. Pro cchuvxoy
y-habent esoy B. 2. N, 1. Comp, Froben. Ald. Col,,, . Idem excitato prole-
gomenorum loeo fufpicatur receptam lectionem ex praegreflo verfu 15 de-
fumtam effe.  Vlterius progreditur editor n.teft. graccoanglicani, atque al-
teram ex commemoratis variationibus in textu collocat p- 868 hac addita
verlione, no more can the fea yicld water that is frefh, h.e. neque mare
aquam dare potef?, quaz dulzis fit, atque p. 876 teftes wmillianor ixf't'JdtIL‘it.
Eandem fententiam amplectitur cel. micuaELTs ad BENS. p.139 his ver-
bis vlux »Lectio, > quam Vulgataverfio, et 1111!1.1 et cafligata, uprclht haee
»0lt: oUTws ouds ctAuxdy yAUKY Toimaey ..rcsu,l? Accedunt verfiones [yria-
»C@, coptica, et (minoris :]ludcm habenda }um:;} ;I:'rfrrnjm-fh ex codici-
y»DUS Vero quamuis non nimis multi, fummae tamen ﬂfiqlti auctoritatis,
oVt Alexandrinu (qui legit otre atAuxey etc, ) G olbertins 7, Conellia-
»MUs 4. et Geneuenffis.  Iure ergo Lvcam Brugenfem, ESTIVM, BEZAM,
SOROTIVM, MILLIVM (P“"“-“ §.1208), faulta ernditis nomina, nguu-
,-E"‘* venerabilis Albertur vy NGEeL, illis lectionibus ’ldmngm quac per co-
,,“.;r ,"uum, er ;?m lectiomes fexctur, nec tamen JJ'.:m;' certac. f\LLCdJr,
wquod communis le®io non folum ex v. 11 I:Il]L translata videri _l:mﬂn, cum
slibrarii non caperent, quid eflet oudd wAuxdy YAVKY TFOMT oY Udd,;u (drﬂ1—
y.ciles

T
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g IN EPISTOLA IACOBL
hot. : ,,ciles enim fententias in planas mutare folent feribae, vnde piana lectio et €3, 12,
4 ' _funiine fuo commendans plurimum repudianda ), fed et tautologiam con-

,tineat haud facile excufandam. Tantis ergo antiquiliimarum verhonum et
. . . 1 1 o o a 1 Es .
sgrauium  codicum ancoritatibus fultam  leionem iure exolculamur,
D (1 F S, v of . : i , e
JPolt dauxdy Tupplemus Udwe; erit vero falfa aqua idem ac fons falfus.
wSenfus elt: mec fons falfus dulcem potefk emittere agicam. Vides, quomodo

Ty I O . «f Ve i . . §e
ot ,hoe apoftoli dictum 2b illo v. 1t differat? Supra dixerat: #non pojfe ex codem

fonte duplicen aquam featurive, Tam addit: c‘."cf"";:‘*l' falfo agram dulcem
o : v .

Verum vt nullam hic recentiorum auctoritatem

itoque fulpeéta habemus, inprimis fi de praeferenda
'1 - : r I . . a ™

» le@tioni controuerfae textus graecs disquiritur: ita BE-

tionem et modefliam magnifacimus, qui, pe flquam p 419

ZAFE circumly
editionis n. teft. anni 1559, multa difputanerat deinterpretatione horum ver-
iogmy borum, atque vilgaram verlionem aeque mutandam efle coniecerat, ac

it graccam lectionem receptam, qou puﬂca GROTIO quoque vifum eft, fic

RTE 2 tandem finit: .,Nolui tamen in graecis contra codicum omnium fidem ex
»lola quantumuis probabili coniectura vel apicdn mutare.,, Neque ta-
men tam F:'ui‘.}abi’:;:-._n efle hanc co :E\.'_c"mr:un, quam BEZAE vifa fuit,
el neque admodum probabiliorem eualifle codicum poft illius tempora colla-

By st torum fuffragatione, ad quam recenti(limi opinatores potiffimum prouo-
o cant, illico apparebit: i lecores breuiter monuerimus, in cogm_&ihcm‘]i:
¢ , huiusmodi cauflis et maiorem fump{-l' habendam efle rationem externae
fpny probabilitatis, teftium numero et conditione efficiendae, quam internae ve-
vifimilitudinis fenfus; et in illius difquifitione codicum auctoritatem prae-
ferendam efle verfionum fuffragiis, ct in audiendis teftibus perperam colli-
gi et communem fummam ingredi te(timonia, quae difcrepant neque inter
{c confentiune, ~ Ad has igitur leges fi examen inflituitur, indubium
cuiuis fore putamus: 1) quatuor codices ne committendos quidem efle
: cum 11[11:: quam triginta codicibus, quorum inflitutam habemus collatio-
nem, a qtsibus octies et fnpra vincuntur, {i numerus ineatur: 2) ex his
quatuor codicibus ab iplo vener. zENGEL10 duos tantum ad primum
ardinem referri, totidem ad alterum inferiorem; a clarifll weTsTENIO
autem vnum prioris ordinis feu couellianum quartom, non fine ratione
voa cum duobus reliquis ad quartum erdinem recentiorum c¢odicum reiici,
qui poftremi practerea admodum latinizant: 3) ipﬂlm codicem alexan-
drinum, qui ad primum omnino ordinem referendus et in praeflantiffi-
mis codicibus habendus eft, vtper omnem hanc epiftolam, ita in bac
potiffimum fedione nacuis mendisque infigniter featere, quod §. XXXV

E {atis




XKXXIMIIT EXAMEN VARIANTIVAM LECTIONVM .

C.3,1a. fatis comprobat: 4) lectionem huius codicis non folum mirifice diflidere
a trium reliquorum codicum letione, verum etiam ipfammet non fatis
inter omaes conflare, diverfam faltem adferri, cum in vtraque Ld't:rme |
oriand, atque mi ,,ji rickiana quae ..-JFé‘ 0 A= |
PP Ky YAVRY TrOIATEY L exhibent, tum in m I'JHJZ'E? quae "H onittit 2
5) neque verfionibus 51 er fe conuenire, /}He:rm,i faltem ltmu: .uw W= ‘
ihzum haec verba ita exhibere, fmiliter neque aguac [a ;.“ po A i{*' pi
dulcer, feu fe Ilacu'c dulces, vt legifle videatur nonnullis, otrws eud druxcy
/“.-/u woiéia oy v abg , ipl .1|11c1n€ vidgatam verlionem BEZAZ, GRoTIQ
aliisque fulpicionem facere mutationis recentioris: 6) neque maiorem eflein*
ternam probal litatem le@tionis a recepta diverfae, cum non {olum ip!".l
inanis tautologiae fufpicio et fuga aeque facile ulf(&:pzue ad fenfum
variandum inducere ].‘uillCI'i[, quaimn difficultas intelligentiae verborum
leGionis 5_1[;' cae et ﬁuwu*m '-Li.‘ir:‘ verim etiam mt'[pummmt: illo=
Tum, qm hanc iLumncm !\,ﬁ.mtul , magnopere differant, fingulae vero
et difficultatibus 11ﬂu1<: ]:'\mﬂnt, atque vna editoris n. tefl. gra: wrwgfr“z-
i requirat cAvx i pro o eEAuKGY quam priorem vocem HESYCHIVS per
SeAaores mare (“'}‘nl cuit, altera ellipfin novam pU{ch qua admifla
adem vox vowe in codem commate diverfum fl:fmhmmm obtineat, viums

oxomienft, Lr_,r".-'{ ana et g

&f

F
3

que m stonymicum adeo inu itatum, vt nuilis u_-wmiwhc ap pmb.m -miht, et
I]""“ babili LOTES hl‘ .:.1 ilnr m 'wuum\ fumwrh €L contextium L_hu.“(‘ 11_}1:1

repetitione feu tautologia, a cuius lpuuc ftilus feript orum {facrorum atque
1}3!|.t-|m.t 1acoB1 non adeo abhorret, vt m*\mfa ilis dici P ilet, fi vel
ceriior tlh[ quam hic t.s:pic..(‘ nc }‘-Ll! 1'111 pre aeter alia n,w:ml\mc conducit
ad {)Lcumuuiud 1}713:1: illam nbu.dmnmn 2 BENSONIO LU!ll'!lCInUlJt'ﬁl‘ll
ex rJtmuhm cwm[\ is apud pL1NIV M obui 1~. aquarum diverfarum ex eo=
dem fonte vel diuerfis 'm}pm-hm vel di ':1' ici foramine fecaturientium,
quae tamen {|s'”n.1i..r¢ manere eppofitamque indolem retinere nt‘tgl‘umf-
Q&a:.! nonaulli in rmupu letione vocem ,n’.r)pu::c in duas diftinguere
malont oud?d wi, diverfam orthographiam fine vlla lectionis variatione
con{tituit.

¢§ XXXVIIL,

Frequentem vnrnhtc-n in feptem primis vocibus v. 13 obuiam bre-
wius, fquaimn LHC".IIT oni codicum n'.:u,ﬂ‘an.le conuenire ‘Hd[tlu cxhibet
vener. BENGELIVS 7/ | Er, etc. \:Ied]-ml, vade omitt. Lu. et al. &7
»9Compl. et 1[ Tis o Oecum. &y uiv] omitt. Laud. z Vien. vel etiam Steph. cod,

1‘!“"1‘ iam.,,  Copiofior et ﬁ:;l‘}.m{'ur MILLIT commemoratio ita fe
habet ol fr'(f.“-:-; r-u'] & Tic c@ :@g.; §7";.,,f,u [;'e-'r.é-"z-'r'd ete. Steph.
5¢ +» omillio ex incuria & vpivy quod in Steph. & feu complutenfi cod.

»( nec

¥, I3,
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yVien, Laud. 2. .z_cﬁ;,“; v?';,:ru_w £V UMY }e.féuﬂ',d Baroc. Magd.:.
wNot. 2. Lu. Syr. Arab. l’n”l dh,'--";n, addit pos Copr.,,  Ex variationi-

bus v. 14 a MILLLO recenfitis vener. BENGELIVS vnam retinuit, quay,rg,

y(nee dubito quin et altero illo Stephani exemplari (‘men) comparet. C.z, 13.

LT AHAVY R TTE u‘lm]'.'.-.‘ itur cum 'f.ﬂu',u:rft‘:, eamque p.325 in tertic le-
&ionum ordine collocanit, earum, quas aequales pronuntiat lectioni tex-

tus, interdum etiam tales, de quibus decilio tota IL Ctoxi lﬂ.u-]u itur; eius-
que lcn[m'.i.:{: P. 73¢ 11:u auctores excitat, cod, alexandr. aug.d, baroc. co-
vel.3. N.2 et latim tchtucm. qui tamen a MILL 1o recte prae-

IET!LLL\ '[‘JE’l"C’FJI'lI fll.i,. .-}.-.g‘ll \!.Lflll.. LIHII:‘I'I. /\.""tir’x"“/dfj' -"1:"- ¢ ac

Hoeuy ’69'9 é.’&'r” Tis oA r,g‘”ﬂ’b aliter tran \-.[n, Té non P'}l'.‘.:_']'l {I 1aim

molite gloviari - duesfus ve ritatem. [L-n]nu varietates ita fe hab
e R Colb. 7 B : -

8958 rl.-] €5 OF OES0E 11'--...'\. Jie. ,-7 f"a’.f‘ ci»u--.d.ﬁ l-" 'T.-'- .r’”-l’( .l.r ,-| |7

o TER0 EY THIS KOLPOICLIS Uiy @ oo Vel, 74 woepdioe | vois mage Veess Cov. 4.

5 Genev. Vulg. Sy .Jm". s ’bi non folum e leffanarum le 1.:‘511 m teme=

is cnrmi-:m ad verfionem Jatinam, verum etiam conels
cadicis accommodatio , cuinis in oculos incurrit.

§. XXXVIIL '
Additamentum partic ulae aetiologicae enfm initio V.15 adiedtum 1n v, 13
libertatemy inte rpretun demonfirat,

raria et inexcufab
liani et gencuenfis

decfionibus Vule. Syr. Arab. Aet
Orwm NOnuung ]z"m\ abufi funt,ad lucem fermoni firi-

(,\tl-.‘.[‘

{trandi e

qua vel antiguiflimi

10rem tamen excu i;iht‘!lk‘]l‘l];]i]t‘

ntm'umf‘wrnrn'n:ui'h'm-;nn.}-‘.
10 ImJ que textum ipfum, qua in-
rtum K pml rocem #xé v.16 ad ¢ 46,
"lP[J;{UhI‘l clarius indicandam m codice alexandyino, colberting 7 et verl. [y-
us gloffema paraphraflicum efiicit accellio ¢t bac-

L11‘1" 1 librariorum temeritas i

terp yretibus nihil concedunt; cuig jue inf

viaca debetur, TEuident
vefis poft vocem eraTaseaice ab 1|1'.ci'11:"ttc acthiopico inferta.
§. XXXXVIIIL
Ad v.17 vener. BEX G ELIVs vnam duntaxat variationemcommemorat, v, y7,
omiflionem vocis xej proxime ante cvuzrexgiros in codice ak xandrine et
mn’fu'nma atque \L.lI.U 1e vilgata factam. Relig juae af ud MILLIVM
hae funt: ,y7earey] declt in \_}r. Exeire] Emeives wey Lan d. 2, evmeis
wevdoxetoe Vel. Bonis confentiens addit Pulg.,, EX quo
fonte ipfa corruptio :'rf-f}um manauit, vt refte flatuit \'cner. MICHAE-
v1s | c. P. 104 Cum illis, quae MILLIVS copiofe hic coniicit et dilpu-
tat ad origines gloffematis .4' atini eruendas, u:m[eru meretur cel. MICHAE-
v1s ad BENS. p.146, Poftremae qpmi MILLIVM ita proferuntur ,,éAéous
Aoy ) deeft ngy in Comp. xagmav] egyay addunt Gew, 4. Gener. ex gloflema-
E 2 PG

O,T:"J’ I:‘pf‘{-'&ﬁ"b




C.517.

v, 1§

C4r1

V.2,

XXXVI EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

te. :f.:?::-fzg:‘-";s‘ xey] mon reddit Aethiop. verbis enim Jine bagfitatione
,reddit (inepte fatis) cvumengiTov, vtapparet ex verfione ifta, 1 Per.y,
23 et 2,1, 5 norum nihil omnino mendorum numero eximi aut ad re-
centam letionem follicitandam adhiberi poteft. Neque alia ratio eft
omiffionis articuli 77s v, 1§, quae in codice tam alexandring quam aliis plu-
rimis deprehendi dicitur a mILLIO.

5 XXXX.

In capitis quarti v.1apud vener. BENGEL1YH vacuo, memorabi-
lis variatio codicis alexandrini varie commemoratur, In editionibus oxo-
nienfibns felliana et gregoviana atque aniftelodamenf mafivichiana codex
ille verba ey poiyey év Opdv commutare dicitur cum verbis & Sy xgy 7
Sev pezyeess apud MILL1IvM vero fine vocibus év dudv transpofitis xey 7¢-
Sey peeyey s cuius varietatis teftes idem pr'oahtcit cod, N, &. L. Ibidem
adduntur ,,ouiv Paipiv No1.2. duayv] omittit L.,

§. XXXXI

Maiorem probabilitatis {peciem habent, quae v.2 oceurrunt exem-
pla.  Prima varietas a MILL10 ita proponitur: .,@oveders] Qovéire Oecu-
pmen. (fed in comment. @ovévere) PPevésre malunt Erafmus aliique, ob id
y»quod ﬁ'qnilut‘ V. § 7:'55‘5' @dovey - - év vmiv. Et fic fe habet textus in
»»Erafmi ed. 2da et Col. Sed codices nullilectionemiftamagnofcunt. ,, Quae
vener, BENGELIVS ita contrahit et corroborat: ,,@0Swveire Fr. ed, 2 ex
»coniectura, vid. eius annot.  Anfam dediffe videtur Occrmicnii textus,
»qui Qeovéire habet, ex rhythmo ZmSuueire,,  Nihilo tamen fecius
multa proferuntur pro hac lectione erafiiana a rever. sExsoNio L g
p. 15t etc. hac addita conclufione: ,,fi tamen lectionem omnino alperne-
»Iis, quam nulli nec codices nec verfiones iuuant, verbo acerbiflimo
»Povévere mitior tribuenda fententia ... addercliceat, quosdam codicesini-
»stium modo et finem huius verfus habere: concupifcitis, mec habetis;
wquia non petitis.  Vide mrrrivs.,  Quain lectionem fi quis amplexus
pluerit, tricis ille noftrae explicationis non impedietur.,, Quae neinini
traudi erunt, qui fecum reputauerit, non folum neceflario alpernandam
efle le@ionem fola coniectura temeraria excogitatam , fi vel maxime fen-
fum veri Gmillimum fufficeret fenfui impedito longeque difficiliori, quam
verba receptae lectionis exhibere ex interpretationis noftrac p.168 appa-
rebit , qui nullis tricis indiget; verum etiam nulloscodices aMiLL10 pro-
:?n-:iz quorum auctoritate verfus maxima parte vocum frurcari pollit,
fed formula ipﬁ confuieta, licet fatis incommoda, emittit cod. al. z?;w(." Cuer=
eellacum prouocari non ad afior aut aliquor codices, fed ad aliquem codi-
cem; atque ne hoc quidem fatis conflare. cvRCELLAEVS enim ad

deh-
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defignatas v, 2 voces tantam obfervat: baec defiderantur. Licet igiturC. 4,2,
dare velimus, nihil ex fola conie@ura fine vlla anctoritate proferri a ¢ v R~
CELLAEO, indubium tamen elt, commemorari ab eodem ex editionibus
aeque ac codicibus manuferiptis, quae a recepta lectione lifcedunt. Lv-
rHERVM amplexum effe leCtionem @Seréive certo eninci nequit, quum

vox in verfione ip[}m' puﬁm ihr haffir, aeque et melius fignificatum mol-

"'---1_-.__3-.: liorem mitioremque vocis QeyeveTe reddat, quam vocem OJovéiTe ex-
By primat. Neque vitio ipfi vertendum effet, fi vel erafmianam vel bagenoen-
L Jem editionem ad fyobenianam et aldinam informatam fecutus hanc lectio=

Wi o, nem approbaflet :  quod faciliorem excufationem habet, quam ErAsMI
SCHMIDI I error, \iui non folum in verfione, fed in ipfu textn exhibuit
i @Sovaire, licet nonlignorauerit, ipfum pEs. ErASMVM in tertia editia-
N ne anni 1522 repofuifle @ovévere €x prima anni 1516, alteram vero lectio-
nem occurrere in folis editionibus erafmiana fecunda, baffleenfi anni 1540
et Stephani anni 1604 , quibus colinacana addi peterit,  Alteram varia-
tionem vener. BENGE L1vs ad memorabiles retulit p. 325, in quarto tamen
ordine collocatam le@ionum minus firmaruin, cuius Ypinionis p. 730
hde rationes redduntur: ,,de] Sreph. et al. edd. cum paucis mfc. omitt. £r.
WAL Aug. 6. Bafiz Colb.7. Lu.” N.2. Vff-ney ante oz alterum Comp. Genen.
pPet. 3 Steph. quinque apud Bezam , et decem alii, Oecum. Arab. Lat. Syr.
s,ex initio verlus.,,  Quae cum MILLIO conueninnt, qui hos decem
codices nominat, nihil tamen de paucitate cadicum receptae lectionis
memorat, quorum certe numerus a neutrius le@ionis diverfae codicibud
fuperatur, neque fuperari poflet fine iactura pracualentis probabilitatis, vt
alterutra, pofterior faltem variatio, vel firmior lectione textus per codi-
ces, vel certe aequalis cidem habenda eflet,  Tertia varietas a M1LLIO

¥ A.ll - - # .
<4l rodu@a, fen omiilio vocis antepenultinae w# apud Oecumenium ad ma-
LR f ; i pii 2p
G (0 nifefta menda pertinet.

§. XXXXIIL
1 Ad v.3 folus miLvr1vs ignobile par varietatum commemorat his o
verbis: ,,airdre] airdite o L. nands] nane lobius Monach, apud. Pho-

otium Cod.22.,, Longe memorabilior eft prima v. 4 \'mzauur, qua tex-

-

tus dupliciter truncatur vel verbis pesyal #oy in codicibus alexandrino et col-
bertino 77, vel vocibus xgf morymhides in verfionibus [yr. vnlg. copt. et
acthiopica atque in leclionibus veleffanis, quamuis neutra a vener. BEX-
GEL10 p.325 inter notabiles recenfeatur.  mrrrrt judicium improban-
dum omnino e, quodde pofteriore omiffione ita fertur: ,,quod fanead-
ieditium videri poteft, inquit Efius. Nufguam enim mulicbrem {fexum
yalloquitur Apoftolus tota hae epiftola. Vide etiam Prolcg. §. 498.,,

Ej vhi
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C.4,4. Vbi opinatio audacius proponitur his verbis: et fic absque omni dubie

v.6

or quispiam plenius fententiam cfferre volens, adfcri-
es, quod irrepfit mox in corpus libri, in
aliquibus quidem codicibus in locum lectionis genuinae, in aliis autem,

il

vt in editionibus, appolitum elt genuinae,,, Superat hanc temeritatem

,,Apoltplus.  Le
: libri s
1”11‘_” ad oram libt Hoy proiaiios

prac aricatio editoris n. tcH.‘r[’-;'.m'hr-.{;;:’.r':';e.uf, qui- p- 869 voces ;-‘g;; Woi=
waAldes ex textu reiicit, addita p. 876 ratione:. ,is not in the Vele/. led.
gyNOL in the Vulgate, Syriac. x!-.'.-'Iﬂ.'ulp.-'n-, Coptic, Eftins and Dr. Mills think
it adventitious. Quae wHITS ¥ ex var. lect. p. 28 cauflam receptae
lectionis acdturus I_ut'i}\ﬁr ,,;,t::;{_:: Hey oy eeides
wArab, fed Vulg. et Syr. omittunt xey poiaAides et fic absque dubio Apafio-
e, Mill. p.49 {:01_2.., vera {unt, led rem non ﬂ.‘unfh‘:ium, [ine codicum
fuffragatione nunguam dirimendam, qui fola verfionum aucoritate ad
vnum omnes corruptionis damnandi eflent, {i coniectura illa locum ha-
beret, o certe improbabilior, quo inufitatior eft eiusmodi allocutio, vtne-
mini gloflematis inftar in mentem venire potuerit. Alteram varietatem a
MILLIO p:'n-p:}{h-.un wExTee] éxSec Steph.t Vilg. Beda,, merito prae-
tereundam duxit vener, BENGEL Vs, guum lectionem non mutet. Ter-
tia, omiflione vocis ooy abfoluitur in codicibus Laud. 2. Hunt, 1. Lin, Cov, 4.
N.: Genev, B.2 Lu.N.2. Aug.6. Pjfenb. et editionibus Erafmi Aldigue at-
que ;11'.11d Occremeninm: qui{ vocl pmximc !u'mgr{:ﬂ;ie v originem debere
videtur, longe plurium tamen et meliorum codicum atque verfionum au-
GQoritate conuellitur,  Ad quartam variationem a MILL1O commemora-
tam ,uaSiseray] ésiv Cant. 2. Syr. Aethiop. , conferendus et celeb. »1-
¢nAELIs ad BENS. p. 154, qui verfionum, fyriacae inprimis, cauflam agit
contra hanc infimulationem,

ita Occtomenis 5 Cedlen,

§.  XXXXIIL

Prima varietas in v.§ a mirLto allata ,,meds @Scvev] haec praece-
ywdentibus annectit Occrmen. appofita interrogationis nota,, diuerfitatem
interpretationis fpcﬂﬂt, non leGtionis. Altera .,2mizmed&] d addit Pet. 35,
mendum exhibet.  Tertia .,uxrauncey] navome Vel.,, corruptio elt ad
Tatinamverfionem efficta, vt recte obferuat I, vener. micrragL1s L. c. p.1o1
etc. Quartam ,,év #uiv] vobis Vulg. Aethiop.,, quibus a vener, BENGELIO
additur Heny. Stephani edit. confenfus, amp!cﬂimr celeb. Mm1cHAELIS
ad BENS. p.156 ete. quod tamen vnanimis codicnm in voiverfum omnium
confenfio non permittit, neque Lv THER 1 /atimm interpretem fecuti ver-
fione defenditur, Ad v.6 miLvLivs recte tuetur lectionem receptam
contra Erafimi et Grotii inexcufabilem coniecturam, reiiciendi verba die
Abyei = = = ¥oeew commentitii gloffematis inftar, cuius temeritatis auctos
roe
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W wes et teftes, errore tamen ob éuowréAsuroy excufatiores, producit codi- Ca,6
cem Hunt. 1 B, 2 et cod. al. :lpud CYRCELLAEVM, quem tamen iple
Pr(:ﬂtcsur eundem efle cum editione frobeniana, atque Occumiensim in
interpretatione; de quo tamen perquam opportune obleruat vener. B EN-
GEL1vs, cditionem veronenfem in textu cerere bis verbis, in codice
vero anguftano 6 eadem exflare in textu et comment. Occumensi.  Reliquae
_ duae variationes a folo m11.L1 o exhibitae parum auctoritatis habent: ,,Aé«
Mk »»yet] Kigios addunt Cant, 2. Laud. 2. ¢ @ecs] Kigies Laud, 2. Comp. Ald.

g ssS¢idel, 5,
6. XXXXIIIL

Princeps v. 7 variatio, qua inferta voce d¢ poft evrisyre textus au~ vy, .,
getur, a vener. BENGEL1O p. 325 recte et praeclare in quinto ordine
collocatur le@ionum non probandarnm, quamuis a nonnullis probatarum,
licet in ea comprobanda non folum alexandrinur codex cum verfione vul-
01 gata conlpiret, verum etiam ampliffimus comitatus accedat tam codicum
yirte] Aug.6. Bar. Colb. 7 Cov.4 Laud. 2. N.2. Pet.3 et Vff. quam verfionis ac-
¥nio 1 rbiujr:f;ag, i}?ﬁut[rluc Syriacac ab illo pm::!t—rmiﬂ;w, a MILLIOQ VEro -::-xtj-
at T tatae, quae tamen aeque reddidifle videtur ey quam d&.  Quod loco d¢
in codice covelliano 3 fcgiu:r cvy, manifeltum mendum efl p'.‘ll‘I{L'l‘ ac coin-
mutatio vocis @ed cum Kugie ibidem facta, Neﬂuc alia ratio eft triun
varietatum v.9 @ MILLIO COMMEMOratarum: »ugd wevIiToTE | Ky €EIE,
ymevdicare N.2. xey whavoore] deelt in N. 1. Syr. drab. wdadoars

a,{:;l].'rﬁ{l!it? ?Qg‘.,:) ﬂri'l'.',‘.'.,,
§. XXXXV,

Ex quatuor varietatibus smllianis v.11 duae tantum a MASTRICHIO v, Ii,
0, S T et totidem a vener. BENGEL 10, non tamen eaedem, }1|‘4':I":-1'm1mt‘. Qj_lal@
vna omnium apud fingulos exflat commutatio vocis xgy xgivwy cum 0 #el-
vey ab hoc immerito et contra leges, quas ipfemet conilituit, ex numero
memorabilium lectionum excluditur p.325, quum ad confenfum codicis
alexandrini et latim interpretis accedant cum codices Barb, 2, Cov. 2,

fitdy Steph. 1. . 4y tum verfiones fyriae. et copt, Quae aucloritates. quams
i i quam non fufficiunt ad illam lectionem receptae aequalem multo minus

praeflabiliorem efficiendam, quod rever. Brnsowro vilum fuifle p.164
miramur; aliquem certe locum ei vindicare debebant inter memorabiles
et imprnh;il\ililm; eximendas,  Altera ';.lmd MILLIVM €t Vener. BENGE=
L1v ™ obuia, qua voci adeA@el adiicitur peu, nititur codice alexandrino
et verfione fyriaca atque arabica, latinaeque codicibus quibusdam Ter-
tia 2 MiLLio et masTricnio exhibita, qua cvx & commutatur cum
wrérs & in codicibus Steph. €. i N.2. et Baroc. gloflema redolet, erro-

rem
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Cigs It rem certe prodit. — Quarta a {folo m1LLy0 producta .6 AT oA ATy ]

6 o woeTah. Pot.t. Spry ‘:a'rlm'l.‘., t_‘.;m}ms praegreflis nihil concedit,
§. XXXXVI

Longiorem difeuflionem requirunt variationes v, 12, quaraim tres a
vener. BENGELIO p.325 inter notabiles memorantur, quarta in ipfo tex-
tu collocatur.  Prima, quae ppﬂ vocem yousSéTys inlerit xey weiric, ad
quartum ¢ rdinem refertur letionum minus firmarum.  Qua in re nos
quidem non habebit ipfi fententiae refragantes, cui potius fubductis rationi-
bus affentici malumus, quam partibus editoris n. telt. graccoanglicani et
cel. micuAELLs accedere, quorum prior voces controuerfas p, 870 in
textu ponendas effe putauit, polterior vero accefl, ad mEws, p- 165 ete,
cauffam illarum agendam fufcepit: in regularum tamen et exemplorum
confenfione adeo diflentimus, vt Ip{'cmet nobis a {e difcedere ﬁbiquc non
per omnia conflare, leges faltem a fe conflitutas infirmare videatur.
Vtrumque vt euidentius appareat lectoribusque approbetur, ordiemur a
cognofcendis argumentis, quibus recepta lectio impugnatur. Quae huc re-
deunt, niti voces controuerfas feptendecim codicwn auctoritate Alex,
Aug.6 Barb. 4. Colb.7 Genev. L. Lu. Stept. d. & b sat. Not. Lin. Pet. 1.
Couel. 5. 4. Vel. atque ed. Col. ﬁlih'ngntfnue quatuor verfionum Fadg. Syr.
Copt. et deth. atque teltimoniis €prill, dlexand. de R. fide. p.57, Luthalii
ct Cafidorii : {enfum praeterea perﬁciiisdem et longe conuenientius accomn-
modari fermoni et pr;‘tegrfﬂb et iufequeuti, quam verba cohaerere videan-
tur, fiillud par vocum practermittitur; quum vnus legislator et fudex illis
opponatur, qui fratres indicant, atque verba, gui poteff

! [aluare et perde-
ve, ad dignitatem officiumque iudicis magis quam legislatoris pertineant.
Minus fatisfieri his argumentis confutatione wHITsII, ingenue fate-
mur, quae |, c. p.78 ita proponitur: saddunt xgy xeirns ML quidam
o Vulg. Syr. Cyr. Alex. ete. fed iuxta Efbium et Erafmum, iliud nonagnofcunt
,,.gr.rz}.:;z exemplaria, irrepfic c margine, Mill. p.145. Non ﬂgnuilit Oc-
cumenius.,,  Evafmi faltem aliorumque negationes, de codicibus a fe
vifis veriflimae, afleuerationibuscontrariis illorum , qui plures infpexerunt,
opponi nequeunt. Rectius igitur confulturi cauflae noftrae haec obferua-
bimus.  Primum, verifimilitudinem fenfus neque tantam efle, quanta
perhibetur a defenforibus vocum infertarum, vt praeferatur probabilitatis
rationibus in WovLw I curis phil. commemoratis, inprimis fi canonis
illius ratio habeatur, cuius fupra §, XXXI1 mentionem fecimus ; neque
indigere hoc pracfidio, quum duae poftremae voces verfus prncgreﬂi
ad huius_initium relatae idem longe felicius efficiant, fi legatur aeAnc
REITNS €5 €51 © YOMOIETHS Ko To AL VE interpretationis noftrae p.189 €tc.
higni-
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el ﬁgmﬁcammm; neque {tabilire letionem aPPr(}band:‘lIn, fi vel maximeC. 4y 12,
concedatur, quum tantum detrahi foleat ponderis auctoritati teftium et

verifimilitudini externae, quantum accedere videtur probabiliori interpre-
tationi, quae pleraque gloflemata peperit. Practerca inter codices huius
lectionis bene multos comparere et exiguae auctoritatis et magnopere lati-
nizantes ad valgatam verfionem transformatos, vniuerfos vero non acqua-
4 re, multo minus fuperare vel numerum vel auctoritatem codicum receptae
i o lectionis. Vt haec {ufficere arbitramur ad improbandam iplam lectio-
' nem; ita {imul demonftrabunt, in ﬂ[periuri aliquo ordine collocandam
illam fuiffe, quam factum eft a vener. BENGELTO, qui faltem hac opina-

tione fua obferuationem feptimam sracfationis de finceritate noui tcfl. graeci

(=]
e

] . * |
tucnaa [‘. I ia L"-.J."i;":iplill!'l,' T."i!‘a' PFELIGUaE CodIcHTn ‘__r;'l'{:’.'.'.'fj.‘-'n':'ﬂ.', Parrun

metaphraftarum copiac diuifae funt, ea pars vincit, cui confenfio ."f.".-'x:,l
Lat. palmam antiguitalis tribust , maximopere debilitat planeque euertit.
e Altera variatio eidem foli memorabilis vifa, quae transpofitione vocum
A dmohicey wey cioy Pro adicey Hgy amohécey abloluitur, p.325 in ordi-
N nem [uperiorem tertium refertur, leftionum acqualium lectioni textus , in-

_:_ tevdwm etiam talium, de quibus decifio tota lectori velinguatur 3 cuius fen-
Lig 1 tentiae p. 751 vaica vulgatae verfionis auctoritas allegatur, addita fufpicio-
ne ordinis vocum receptae leclionis ex Luc.0, g defumti.  Quae ratio-
nes eo minus ad impetrandum aflenfum valere poflunt, quo certius eft, et
p-_uﬂl]clj_\-uuun contrarium potius euincere ordinemque vocum, funda-
mento interno rei ipfius non deftitutum, ftabilire magis, quam infirmare
aut fulpectum reddere; et latinam verlionem feu italam veterem, quae ha-
bet faluare et perdere , praeferendam effe vulgatae recentiori, quae legit,
perdere et liberare, neutram vero tanti efle, vt fola letionem receptam
omnibusque tam codicibus quam verfionibus reliquis confirmatam vel le-
uiflime follicitare, nedumaequare iure poflit. Tertia varietas feu commu-
tatio vocum ¢z upivers Toy Erepoy, cn verbis ¢ uglvay Ty wAnTicy, ibidem
£ P-325 altius afcendit atque in fecundo ordine locum occupat, lectionum
per codices firmiorum lectione textusj cuius iudicii rationes p. 731 hae
redduntur. ,,5 - #regev] codd. ex Rom. 2,1 [0 xeivwy Tov wingiov] Alex.
sy Barb,2. Golb. 7. Cou.2.4. Genev. Pei. 1. Steph. . we. deth. Copt. Lat, Syr-
350 K@Y vov Ersgoy, Colin. ed. L.,, Quibus copiis velefianarum leGiomun
tefllimonio audtis mirrivs fe abripi non paflus eft ad approbandam le-
@ionem, quam iure improbauit, licet in coniicienda origine erroris ipfe-
met errauerit, fufpicatus feripfiffe aliquem érefigoy pro Eregev, alium vero
e:\‘plicaﬂ-c illam vocem in margine per wAnaioy, vinde i!t'ulugum. _Lf 1244
multa /pré interpretis loca commemorat, quibus ipfi legifle videtur
F fTegos
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retigos pro Eregos V:: rum vt !"i'ﬂﬁ'u!:‘.I'E“Hbr{']'ﬂ.‘.l!.ii f. rew. mrenaeres L
c. P-57 et 45 etc. male accufari tam verfiones orientales, qu::m ipfam /a-
tinant, et perperam pr oduci vt teftes lectionis a mcvl,t;r diverfae; quum
gregey alium pro gen io lingnae et confuetudine vfu confirmata reddide-
rint per f:.:'.-'f:: vel proximum: ita 10.-”(' probabilius efl, codices alterius
letionis, qui drn.um.n numerum non excedunt, vel ad verfiones 'fuifle
acCcommot Jat 05 vel glof {Tema vocis vfitatioris in 11h[ is diuinitus _{r_!:} tis TN
aFioy praetul liffe voci in ;1\.1”!.{'? tior l, quae hic tamen et conuenientior eft fen-
{ui et long ge efficacior ambitus que p“eu-:u'h. Quarta varietas a reuer,
BENGELIO In 1]'1111 textu col ]'}LJ..'I particulam r_,_: inferit poft vocem gv
cuins p. 731 hi telles et auctores excitantur: .,'J.J Compl, et al. ed. f.*’.
wAug.6. Barb,2. Colb.7. Gen. Pet,1. Sin. Steph, & . Vif. et nouem alii,
.__J"'L';I'J,.,.
vt nobis in coniiciendo falli, atque parallelismo remotius petito abuti
videtur celeb. {criptor, quum aequali diuinatione origo vocis d¢ ex Rom
14, 1o derivari poflet: ita nondum conclamandum efle de recepta lectio-
ne arbitramur, quae non {olam totidem, imo per mfpm cenfum bengelia-
sim codicom collatorum vno plures codices, }.au er Oecumenium ‘tefles
habet, verum etiam moiore verifimilitudine interna FIi“l!J]Lt dupliciter;
quum et fermo alyndetos fine diferta mentione particularam :.onmfh:ndl
viitatior fit et eflicacior in '11 r.:u!tlnmlm, interrogationibus, omnibus-
que “"1‘11” di modis p athetici 5. Bt Ior"‘re p[t)brz].u.l]s librariis in mentem
venire potuerit, vt particulam '!‘1(‘!‘0[?“1‘ qni.n.m-uuxeur quae fenfui con-
uenire videbatur, atque in qua iupp.m-.]a interpretes habuerant praceun-
tes. Quintam \'.i:'iﬂticmun MASTRICHIVS aeque commemorat, ac MIL-
L1vs, qua polt ETeg0 .'hijiL'mr oT4 oux 8y ooy :,'r_; w7w AN fy O ® % Tob dine-

Tijace T 6'5='3a_=:ui?r'!.-- neeveuSiveran, cuius indubii “'!o["i;mau« prior folum
codicem N.1. tellemn 'L:[]T }mhumr praeter hune Cov. 3 et Hunt.1
P! roducit, qui pro ceyQewray habet ey E"';-J\,-( v, atque fontem additamen-
ti ex Prou. 20, 24 apud Occumensum ad v.15 obuii, alienoque loco inepte
admodum inferti rece aperit.

§. XXXXVII,

In v. 13 ipfae c\h' iones bifariam dividuntur, vt nonnullae poft vo-
cem o7juspey legant ey , aline } lures 7. Priores fequitur poft miLrLrvas
\'IL'HL! 4 \('l Livs, qt 1od cu ]-1-IL.:‘:|n 1non tﬂd‘, dummodo melins {i-
bi conflaret tam in retinenda lJ nan .m»-m} anda of \t'nnu: L0THONE S enim
P-997 alteram leGionem an plectitur atque huic p 11qur apparatus €ri-
tici autem P- 730 prioris letionis n illos codices nominat, alterius vero

practer verlionem lazinam, f; riacam, acthiopicam, codices barberinianume,

f: :J-ﬂf‘h

v

s, Omitt, Er, cum paucis mfecr. et Occmm. ¢ Rom. 14, 4.,,, Verum
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flephanianum 4 et 10, GUOS €X MILLIO habet, qui welef. lectiones addit.
Infignem tamen erroris fulpicionem facit hacc excitatio codicum, in vtra=
que oxonienfi tam felliana quam gregoriana et maftrichiana ad comproban-
dam alteram lectionem vocis yzy allegatorum, vbi reliquis codicibus col-
latis ipfique alexandrino lectio velinquitur vocis 7, quam hi editores fe-
Qantur.  Eadem fere dinerfitas editionum in quatuor vocibus FOEVTGs

£ ho# .
enoe et 'pc';'-;_:i;r'g‘:,',c.r'.- l\'lﬁ.-|‘rl'-.['r;!*.i.h[ur~ qurts

2 p

peo, TOMTOMEY 5
, :

nonnullae per w fingulas e

hibent, vt loco indicatiui modi coniunclinus
ponatur. Atque huius letionis praeter ofenbachianum alexandyinus co=
dex auctor excitatur, vbi tamen ipfa pofirema vox vepdiaopsy indicatiue
b. s Cov, 3.
atur fenfus

legitur : alterius viitatioris leGtionis teftes producuntur codices S¢

i}
=4

Velef. praeter verfiones vulg. [yr. arab. et acth, Eidem fuffrag
maior verifimilitudo, quae efficaciorem certioremque confilii et propo-
fiti fignificationem requirere videtur, Reliquae apud MILLIVM obuiae
varictates aperta menda funt ,&ye] idev Vel. éxé] deeft in dlex, &a]
gyomittunt N, 1 Fuig.,,
§. XXXXVIIL

Potiflima variatio v.14a MILLIO fic }1"(}1_30[‘.?.1'.:!': 251 ] eoe Alex.
wBaroc. Laud, 2. Hunt.1, Lin. N.1 2. B. 2. Lu. Comp. Erafmi editt. 2 priores,
wCol. Qecum, Seidel. 2=t Cov. 2. Ewthal. Vide Prol. 982,, Editor n.
telt, graccoanglicani easdem auctoritates repetit p.§76, omilla tamen com-
memoratione lectionis é5é ex codice conclliano 2 et Euthalio allatae, quem
perperam ad teltes alterius le@ionis refert: longe vero inexculatius per-
hibet, miLLivy ledtionem ezes pro genuina habere. Eo enim prolego-
menorum loco, qui iam citatus eflt, p.g4 copiofe in eo elaborat, vt il
lam le@ionem confutet tanquam improbabilem fermonique fcriptoris re-
i\l.t;ﬂ.inir:n, ipﬁquc lectionem .5;_3 p]".wi":r-.'!l:, quain veram pr-.:ﬂlmliﬂf.-. ct

ex qua per errorem Yo, ex hac vero letionem ésly efformatam fuifle
hariolatur, qua opinatione nihil facile excogitari potuiffet incredibilius,
Neque probanda eft vener. BENGELII fententia, qui p.325 é5ey ad lectio-
nes refert, firmiores per codices lectione textus, licet teltes millianos
duohus tantum codicibus auxerit I/ et altero, dubitanter tamen excita-
to his verbis, we/ eriam Genev, atque duodecim codices contra confenfum
tam verfionum omnium quam codicum longe plurium, ipfa verifimilitu-
dine fenfus maximopere confirmatum nihil omnino valeant ad follicitan~
dam receptam lectionem. Reliquae varietates leuiores ab eodem fic com-
memorantur: e | 7/ Vif- opav] fpay Cov.3. Pet.l. Syr. yeg] omitt.
wdl. Aeth. Lat, d¢] Fr. Lectio media, vnde omitt. N.». Pet.o. ney AL
wet al of xgy Comp. Pjf. etalii,, In qua recenfione miramur, maluife

2 illum

i

C.4, 13
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C.4,14.illum codicis wfenbachiani indubium mendum afferre, quam memorabi- '
liorem commurtationem vocis 76 cum 7o €X MILLIG repetere, in co-
dice alexandrino, Steph.2 et Colb.7 obuiam.  In eenfu poftremae varia-
tionis agendo mrLLivs alkxandrino codici adiungit Barb.1 et Laud. 2,
nominandos omnino, vt rectius cognolcantur, codices, complutenfi vero
editioni, quae cod. al. apud Curcellacum efficit, apponit N.2. Gen, Colb.'r. ;
Cov. 4. ct Euthalium, atque proleg. §.957 coniicit, gloflema irrepfifle ad
emphafin augendam.

§. XXXXVIIIL

v. 15, [n v.15 MILL1VS vnicam variationem exhibet his verbis: ,,fﬂiﬂ'aﬁ*
WMEY = = = cu::r:o;.:s:j - OOMEY = = TOMEV. \\'!a"‘.-'lf'.d'. Alex. Mugd. 1. Cov.3.

5,Genev. Vulg. Syr. drab. Aetbiop. ,, Qy_:hn Vener. BENGEL1vs fola ex- |
citatione cod. dlex. adieCtaque formula e a/ii commemorat, atque gio-
monis p.gog exiftimat fubiundtinum fermoni modeftiam -.1J'jwrgcrc: quod
neutiquam inficiamur, ipfique fententiae improbandi hanc variationem lu-
benter accedimus, inter notabiles tamen commemorandam fuifle exifli- _
mamus; quod fecus euenifle eo magis miramur, quo probabiliorem con- |
fenfionis alexandrini codicis alioramque cum Zazina verfione aliisque fpe-
ciem prae fe ferre videtur lectio a recepta discedens. Cuius cauflam agen= '-
dam {fufcepit celeb. MmrcuaELTs in accefll ad sexs. p.17o: licet et nouis
teftibus aut argumentis deflituator, et vulgata verfio ex parte duntaxat
excitanda fuiflet, quac vixerimmus faltem in coniunctiuo habet, et verfio-
nes in i'u.'}‘.l‘.lgimn mittendae hic plane non videantur, quum, vt ipfemet

apprime {cienter obleruanit, ves/fomum bic minor ratio habenda fit, quia ||
Subiunctivam optative acceptwm a futwro indicatini plurimis interpretibus |
diftinguere per linguae fuae cgcflatem non [atis licet. uae verfionum |

fuffragia fi demantur, praeter alexandrinum codicem nulla oppido nomina
remanent granis momenti ad ftabiliendam le@ionem controuerfam, Al
teram varietatem a M1LLI0 praeteritam vencr. BENGELIVS commemo-
rat, quae omiflione vocis xgy polt Gioapey abloluitur in verl. lazina et
vio exemplari apud Bezam obuia, atque a celeb. MICHAELIS I, c. rete
confutatur iploque praefidio interpretis Jatini privatur. i

i

v. 16. Ad v.16 apud vener. aENGELIVM plane vacnum MILLIVS et
NasTRICHIVS afferunt commutationem vocis xavx&&*ﬁ'&‘ CUm xoeF aeroiu-
x@7J¢e tactam in codice Steph, s, indubio feribae errore. Reliquae va-
l'it‘i‘lf':“' a MILLIo recenfitae ko avTey Spr. vpay ] auray Syr. o
wyngee | @ male. Syr.,, liberiorem interpretationem redolent.  Prio-
rem
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gem v.17 variationem idem fic exhibet: s wosci ] deelt in Cov. 4. Genev. Cup 17,
,,Syr. Non male, inquit Grot.,, Quod male omnino pronuntiauit, Ven,
BENGELIvs his teltibus adiicit Hieronymum. Polleriorem miLL1vs

fic proponit ,,airé] deefl in Cov. 3. dethiop.,,

§. LL

ey sum ad finem properandum fit, breuioribus nobis effe licebit in ¢, &,
ditudicandis capitis guinri varietatibus.  Quas in verfibus duobus primis v. 1. 2.
a vener. BENGELIO praeteritis MILLIVS ita commemorat: ,xAaioeTe]
eradoovrey Colb.7. émeeyopévenis] vpdy addunt Steph, d. we. Cov. 2, Col.
Vulg. Syr. Arab. deth, Copt. cézyze] océanavey Pet.3. Cov. 3. Sequens e

4 ; L, deelt in Hunt .1 B. 2 Froben. Ald. Col.,, Ex quatuor v.3 :':?-.'c-n'.}'-'tis a MIL- v, 3
L1o fic recenfitis ,;0uiv] deelt in Lin. fed fubleribitur alia manu vuwy

i L L s R | P Sty [N ST |
A T S '._.IFE-:J.'!I @s '?n'u';: EnTHTEEVRITOETE |

ca

¢ ~ < ~ o I .
; Sudy ws whp édncavgicare Steph.
oo 5. Lin, N, 2. Cod. Gr. quo vius eft Beza; ct Syr, (nifi quod haec ver-
»»10 non habeat ws), Occum. vt apparet ex commentario. Uuwy 6 los ws UL
0, R LT b Ry e o olrmtre Avab. Aerhi 20, i
yaEn HOKUGITOLTE LifXs U] 3 6 TUG OF rff.'xugfr..‘x.s. ralr. Aei .’;.'fJ,E‘. ETnaHun
5 CITETE | éSnoaveicote Opiv cpyiny Fel, Thefaurizaftis vobisivam. Vulg, de=
: S 3 -~ T ¥y ~ s i ¥ , s
ysthiop. Beda Gloflema ex Rom. 2, 5. EgyeiTeus Apegais | oY oETR HAEQRY
., Sin.,, duo tantuma vener. BERGE LYo referuntur 1208 WUQ. | ws wop Aug. ¢
T . € a,s 3 -t
SV et alii.  E8uoevgiceere] 6 practermittit Aeth. Arab. cevyny fubiungunt
,yOcctmenidi textus ct lat. aliqui, Aeth. ex Rom. 2, 5.,, Prius exemplum in-
terpunctionis diverfitate abloluitur fine vlla textus variatione; pofterius
I + |

Lot liberiores interpretationes, aut, fi mauis, menda interpretum exhibet.
b oty Reliqua ex mireio allata codicum cognitionem magis iunant, atque in-
' primis alexandyini {phalmata commoniirant. Multo minus fine confu-
_ tatione praetermittendus fuit editor n. teft. graccoanglicani, qui inexcufa-
g bili temeritate vocem o in textu collocauit p. 871, nulla eius rei ratione
ok reddita ant defenfione facta p.876, vbine varietas quidem lectiepis com-
memeratur ad fecurius fallendos le@tores. Cui LEONR. TWELLS in cri-
tical examination of the late new Text and Verfion of the new teff. part.x
g p. 43, merito Opponit tam pracualentem auctoritatem codicum et verfio-
f b6t nuin ., ql:iht;s;‘um acthiopica et arabica committi nequit, cuius loco coptus
: interpres ex errore, vt videtur, memoratury quam gloflematis et addita-
menti explicatorii fulpicionem longe verifimillimam,
_,,I!-_-;E't § LIL
A ,I_;;;f.!'-“ PrimaV. 4 variatio 2@ commutat cum ¢@ in codice Genev, cuia Mm1L- ¥.4.
17 e r10 allegato vener. RENGELIVS addit ed. comiplut. Alteram ex editio=
L ne felliana commemorat MASTRICHIVS, quae in omiflione vocum
F 3 ¢ a7pe
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5 dmeseonuiies 2@’ tuay confiftit, a feriba codicis vom. feu barber. 3 fa@a,
lemam qua voces i Bon) TV 3.--'--Jx-- wy comimuantur cum # Sop gt -
&y, volefianis leftionibus tribuit Mrrrivs, quibus addi debuiflet verfio

rtam efficit mendum codi=
cis alexandy ity qui i elgeAAuTe i?dk“f pro ecergavdasy. Ex quinque
varietatibus v.§a MILLTO _pl".?}‘:ﬂitlx, CIIEL. BENGEL H. s vnam dunta-
xat commemorat, omiflionem vocis ws in cod, Alex. et al. obuiam . quae
tamen, quum P[ﬂ.L[(i barb,1 et colbert.7 conlenfu vulgatae verfionis con-

vidgata, quam illae le@liones fequuntur. QU

ficmetur , inter notabiles adduci debuiffet p.326. \eq.lc reliquarum men-
tione ILI[-J |'..‘L{L'|h:|.'l'|[ﬂ fuiflet ’ “‘l" imis \lJL confutandum habuit » 11
LIvy, quiproleg, §.r217 p.125 vnius mu,l'm[n acthiopici auctoritate ad-

modum temerarie exiftimat, voces ¢ & npfes oayiis commentarii
ﬂ*mun prae {e ferre, non textus: mi haec opponuntur a wurrsiolc,
i =8 .J\ ant haec fj.,af!.’,?’.’, "s.“llului 1t l')u‘.'f,af-;aiam ot G e, Iri. . Spr.

ssdrab. 5, quibus vnanimis codicuny in \'ili'.‘-u'l'hm omaium confenfio ad-
denda eft, quam commutatio vocis Huégee cum il,u' eatss in codice alexan-
drino per erroreim J %a non infirmat.  Ad varietatem a sicrio fic
lunlu:lm_.un STOS ¥ ‘;{:-J, x5 | Toes qosgroes Barb.i. Euthal, vide proleg. §.957.
- ”’F"“" Syr.,, conferri merentur, quae -::Hi;.m.uhl celeb. MIcHAELIS
in accefl, ad sExs. p- 180 etc. Omiflio vocis rU#f in codice alexandrino,
et mutatio vocis domaradioure in é&comuraraare in cod, covell. 3 ad
menda indubia pertinent.

6. LIL
In v.6 a vener. BENGELI0 in ipfo appar. erit. p‘-.mc yraeterito be-
ne multa oceurrunt commemoratione tmdlhmq e f'..qmlwm ()1‘1:11111::31

primae varietatis a MILLIO addu@ae ,yaredimcdanTe] wrycyere Velg
cgregie r.’.\}nh.ﬁtul {. reuer. mrcuagLis L c, p.1co his verbis 7,r’.u¢-".~"Edi‘
HeaaTe, Vi .mpt-_il addixifftis, id elt, condemnaftis, recte omnino,
5 le 1 .\ fc. Hu.. l||_1i.uu fine ofcitatione 1l1‘LL ignorantia adduxiftis, vnde
,,I el yeyete. ,  Omiflio vocis @z .-w.::“ in cod. Zincoln. haud certius
mendum eft, quam adiectio vocis g ante et in verfione letina, qu.lc
tamen ilhkl}‘[[.hll]nll..n.t) det etur, E odem conlilio E\'im litiorem re eddendi
Jmi‘m oy TITOE"TL-TCCJI commutatur cuim c.,,rs’:'oc"'crc;.:s”' \hf‘-"' 3. et cum
ayreTaclazo Vel Quae tamen tolerabilius errantur hariolatione RicH.
BENTLEII, qm in confutando AxT. COLLINS 1 libro de Lberrate co-
g:' gtdi nomine {ubdititio PHILELEVTHERI LIPSIENSIS vius 1!1‘11.
quem infer: pt.t: marks on a late di ifc ruu,& @’f} ;:’!fnﬂu;j part.r p. 74 {1pl-
natur, parallelifimo 1 Pet.s, 5 et Prov. 3, 34 inductus, legendum efle ¢ e

giog loco ouz, quod enatum cﬂu arbitratur ex cmnpcndm feribendi OKE,
vnde
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y vnde librariorum errore haud difficulter effingi potuerit OTK. AffatimC.5, ¢
refutatur hic conieor in WOLFII curis plhl- p- 74 ete. vbi plures exci-
anfur , uui idem egerunt. In eodem elaboraturus reuer. BENSONIVS

Lc. paagzi pm nuntiat: .ingenio plaudo, cui haec debetur coniectura,
et e Tty . Y . W . w 3
Bt phec ¢l q' uam declle llu"u nilt Patris alicuius aut codicis vetufli al-

" ,,11.'\111.1;:;1{::.. ‘ &y fentes

qui et longe plura defideramus in ui,m.lmmc memorata, quae verifunili-
itur tam fenfus, quam originis ipfiusmet, wdc fluxerit aber-
ratio librariorum adeo ;’..*nqu"l vt in codices ad vnum omnes et verfiones
irrepere p-,‘_.u:'t. ct ni alteriue patri aut codict etiamil vetufto tantum
auf l-*.'.:. itis deferendum effe, non putamus, vt ipfius caleulo praeualens

1 .
. o, (_LLJ.T in re nos nequaquan Ea‘-}':: conlentientes,

i 1
tudme g

{g.l um auctoritas, {i interna probabilitate confirmatur, '-.'m:i poilit et de-
3] . - ]
lJl'.:'-:t de iplo verborum fenlu conferri poteru it i

3 P212, \'Ll tamen lin. 16 et 17 fic emenc

‘i o

iterpretationis

fo cay ei=

L o
] luLa. 45. fedrid1)

§. LHIL

Ex v, = varietatibus vener. BENGELIVS tres inter memorabile
30 fert p. 326, fingulasque bene et circumipedte diindicat.  Prima confiftit
in commutatione vocis GUT® cum avreyy quam lectionibus minus firmis
adnumerat: etiamfl p.731 practer-complur. ed. aug. 6. Lu. Pet. v, 3. Vif. etocto
aliorum codicum 1'uﬂ':'agiis confirmetur, - quos MILLIVS nominat Baroc.
Laud, 2, G . Cotdeiz. 30 4 - Nogt-Lie. i 'm ASTRICHIVS mentionem co-
dicum petauianoyum duormm in editione felfiana fa L’mm, de cod. perau.
{ecundo intellexit, cui canonem fuum nonum oppofuit. Altera, quae omiflio-
ne vocis @y abfoluitur, in eodem ordine quarto lectionum minus firma-
ruin iure collocatur, quamuis p. 731 praeter edit. Erafmi codices diex.
Aug. 6, Lu. Pif. et quinque alios atque Occumenim auctores habeat; quos
quinque codices Hunt. 1. (.uﬂ 2. Cov. 3. Baroe. et Magd, 1 efle, ex m1LL10
Luml:: qm practerea Ald. et Colin. editiones producit. ';_‘r;'1't1.1|11 ‘l"ae

3 Irc-

oy 1'3]1k.ll non fIJ.lL ratione ]LiLlI'l ¢.k1 I.1 lintum o |L inem 1’C{L rt le-

vocem u
_ fHomun minus 1““]’ andarum, quamuis a nonn ullis }‘lt}l‘ﬂ"!llli'll Pro-
i I
bauerat MILLIVS in prolegom. 55 208 p- 124 his verbis .,u;,' ey Adky
j 4o 257 ,r,’ oy ,‘r' - f, phcy Steph, iy Vi ommnino recte. 1_[1’ oy cnim et
ol _,J r“_, in I, liete etiam de fructu tevrae dicitur I, vt in i:n. loco (vn-

syde dntiochus J‘r- . 1io habet e yiotd espoy). Lector quis-
,»piam hoe ignorans, ne fententia laboraret, adiecit devey.,;  Cui aucto-
ritati ab eodem p. 550 adduntur J Velef. et Aethiop. Vener. BENGELIVS
p. 731 perhibet omittere ,,vercy Jat, et inde Steph. sy, deth. vnde nonnu [I

il
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C.55 7.yli novgrev {fubaudiunt; fpct;iofc, {fed non e fiio fcripfumc.,, Tdem pla-
ne de velefianislectionibus dicendum elt, ex latina verlione corruptis. Co-
piolior eft in confatanda opinatione MILLII WHITBIVS Lc. p.78, quam
vt translcribi commode poihe: defiderat is fcripmmc Tcies pro lla figni- |
ficatione et phrafi, quum Deut.v, 14. fer.5, 24, Hof.6,3. Dl 2, il

Zach. 104 T quae loca a1 LLIVS excitat p, 550, de pluuia occurrat, atqlie
difputationem ita concludit, fed aliquid dicendwm evat in gratiam ol
tae. Cuiaffentitur wovLw1vs cur. phil. p. 75, licet teftibus milianis co-
pium i[ltcrpr.‘.‘tcsn addat, a wiLkINsio editum. Recentiorem tamen
patronum habuit haec lectio celeb. mrcuagrts in accefll ad nrws,
1:3.154 etc. qui illam quatuor argumentis tuetur: 1) auctoritate vulgarac

2
tam antiquae quam recentioris, cod. .ﬁ'n}nf:, ry. copti et ﬂ,r-,fu-ﬂp‘ interpre-
tis atque Antiochi bom. 110} quEbHs. velefianae letiones addi pul‘:liﬂum ad

;

numeram faciendum: 2) maiori probabilitate infertae vocis veror temeri-
tate librarii infto doctioris, qui quum faepiflime derey Fooiuoy KoY
#liuey commemorari audiuiflet, ex ingenio aliquid profani addiderit,
quam extrufae einsdem ex tot codicibus, ad quos memoratae verfiones
factae funt: 3) exemplo Exod.q, 32, vbi haec phrafis in verfione 70 in-
terpretum ad fructus referatur: et 4) verifimilitudine fenfus, quem haec
lectio efficiat, non facilem modo atque obuium, fed et neceffuvium, ob ea,
quae proxime praecedunt, agricolam exfpectare pretiofum frucfum ter-
rae. Verum 1) omnis haec anctoritas ad verfiones recidit, easque inter-
pretum, quibus ob aliam coeli et regionis temperiem pluuiae prioris et
ferotinae indoles incognita ipfaque phrafis redditu difficilis fine iactura in-
telligentiae vifa fuit; vade omiflio ex liberiori translatione orta in paucos
codices latinizantes tranfire facile potuit: 2) vt omiflio vnius alteriusque
vocis in vninerfum facilius concipitur, quam additamentum textui intra-
fum, quod fine temeritate et praeuaricatione locum non habet; fic longe
probabilior opportunitas aberrationis interpretum hoc loco ex diflicultate
et ignoratione phrafeos transferendae deriuatur: 3) ille locus excitatus vo-
cem ipos de fructu exhibet, non integram locutionem feu vocem vtram-
que coninnctam, perpetuae vero ﬁgnilicn[imlis alterius exemp!is a MILLIO
et wuirsio productisaddi p()mmt Deut.28, 12, Iob.29, 23. Prou. 16, 15.
h-r..;, 3: 4) fenfus vero prnbahifima et enidens veritas quo maior et {'pc-
ciofior fupponitur, eo improbabilior verique diffimilior euadit temeritas
Iihr:arfn_rum augendi textum interpretamento non folum inutili, verum
etiam fenfum impcdi[iormn redJitum; tantam vero non efle, quanta per-
hibetur, exinde apparet, quod maiorem patientiam requirit exfpectatio
pluuiae incertae, quae Dei beneficio debetur, nullaque indufiria et opera
noftra
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nofira obtinetur, praeftolatione temporis neceffarii ad effectum laboris C5 7.
noftri fructuumque, fiab hoc beneficio dilcefferis, certorum et indubio-

rum. Nulla igitur ratio fupereft, cur textum adeo periclitari velimus,

vt {tatuamus, profanum additamentum feribae iufto dodioris in codices
omnes irrepere potuifle, atque in verfiones orientales omnes ipfamque il-
larum antiquiflimam fyriecam. Quatuor reliquae variationes a MILLIO
allatae lenioris momenti funt ,.@deA@of] ctder@oi pov Steph.2. Syr. 1ob
wficuty Syr. dethiop, Copt. ¢ yewgyss] omittit N.1. é7 avr@] decllin
»Vulg. Aethiop.,,

§. LV.
Ad primam v. 3 npud vener. BENGELIVM vacui varietatem, qua V- &
oty additur ante xg}, masTRICcHIVS folum cVRCELLAEVM excitat,
mrLrivs rectius Steph, iy, Vulg. Arab. Aethiop. vbi tamen antiquior /ati-
na verfio fine voce igitur habet, ¢t vos paticntes ¢ftore.  Altera, quae vo-
iy cem xgy ante sngrfare inferit, in Vulg. Syr. Arab. et deth. ad interpreta-
menta verfionum pertinet, Tertiam euidens mendum codicis coueliiani 3

& Rl efficit, vbi voces 70U Kuglou exciderunt,  Potiflimam v.g variationem, v, g,
uae vocem xaraxgidiiTe commutat cum renI e, ita amplectitur editor

n. telt. graecoanglicani, vt leCtionem a recepta editionum plerarumque, re-

ofiriim, 8, centiorum omnium, diverfan p.g71 in textu collocet, admodum tamen im-
e i . perite p.§76 in transfcribendis ex miLL1o variationibus alteram receptam

tanquam textus le@tionem producat.  Quem {ecutus eft vener, BENGE-
L1vs, qui non folum p.326 xgJiire in textu poluit, verum etiam alteram
letionem ad quartum ordinem reiccit, fuaeque fententiae has rationes
reddidit p. 731 ,x@Sire] Compl. Er. ed.1. dlex. Aug.d. Baroc. Baf.2. Hunt. 1.
s Lin. Lu. Magd. N.i. 2. Pet.1. 3. V. Vien. Steph. omnes, Euthal. Lat,

SV [,Pm.‘.“;,:g,jg?&‘ﬂ] Er. etc. ., Quae auctoritates tamen, etiamfi ex
miLLio le@ionibus velefanis et editionibus duabus prioribus Rob. Stepha-

ni Aldique augeantur, atque parallelifino loci Matth. 7, 1, quem reuer.
BENSONIVS excitauit, corroborentur, minus valere videntur ad penitus
damnandam lectionem, quae certe {folius Erasmi coniectione non niti-
tur, fed non folum exigyo teftium numero alteri concedit, fi verfionum
reliquarnm, mdicumqum quos collatos habemus, omnium ratio ineatur,
verum etiam fenfui longe conuenientior efl altera, quae ipfo parallelifino
verborum cHrrsT! infignem fufpicionem accommodationis huius loci
ad illud exemplum facit. Quam ob rem vel receptam lectionem vt veri-
fimiliorem alteri prnefereudam efle exiftimamus, vel hanc le¢tioni textus
aequalem habendam, vt amiplietur, recepta faltem non penitus abiiciatur
aut ad improbabiles et infirmas detrudatur.  Altera varietas a vener. BEx-

G ' GELIO
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326 collocata fine vlla mentione communioris le
&ionis ibidem facta, additamento vocis ¢ polt idov abfoluitur, atque ap-
aratus crit, p. 731 ita defenditur: 5,67 edd. primae, dlex. Angid. Per.z,
V. cod. plurimi, Occumen. omitt. Steph. ed. 3 et recent. edd. fphalma,
oVt apparet.,, Quod nobis faltem nondum apparet, licet ipfam Variatio-
nem non impmlmhi]em habeamus, vt ex interpretationis noftrae p, 218
fatis apparet, vbi tamen lin. 31 ete. verba fic emendanda funt: #n einigen
Handfchriften der Artikul ¢ dabey flehet o xeivnie.  Reliquae varietates a
MILLIo lic recenfentur: ,sevidere ] sevaidnre N.2. eidenol]) deeft in
wN.1. 2. Baroc. cdeAQoi pev Alex. Colb.7. Syr. idod] idod yabo Syr,,
§. LVL
Ex varietatibus v. 102 m1rLro addudtis vener. BENGEL1VS tres dun-
taxat retinuit p.~31, nullam tamen ad notabiles retulit, p. 326. In primaledtio-
nem a recepta plerarumque editionum diverfam in textu collocauit, huius-
que confilii rationes inapparatu critico {ic reddidit: ,,at:cs'e?-.@:u' oY, THS Kotm
promeeSeos ] Comp. Aug. 6. V. pluresne, Lat. Syr. 7is woexomeceroes
%deN@ol pou, Er.etal., Quod circumfpectis arbitris eo minus fatisfaciet,
quo cer tius efl, codicem alexandrinum vna cum reliquis ad fequentem va-
riatione m excitandis, qui vocem pov abiiciunt, receptum verborum or-
dinem confirmare, verfiones vero voces liberius transponere, quum
linguae ratio fubinde alium ordinem requirit, quam qui in textu deprehen-
ditur, Alteram variationem editor n. teft, graecoanglicani p.871 textuiine
farciendam illamque voce uov truncandum effe putavit, indicta tamen
caufla, immo ne vlla quidem eius rei mentione fata aut ratione reddita,
Vener. penGELivs idem fibi licere non exiftimauit, etiamfi auctoritate
codicum Alex. Barb. 5. Cant. 2. Cov. 2. 3. Laud, 2. Pet. 1. 3. et Lat. nitatur lectio
truncata, quae certe nf]qucmlocuminterlet‘}iones111t:m(1rabiles ipﬁ vindicas
re debuiffet, confentiente inprimis alexandrino codice cum Jazina verfione
tam veteri itala , quam hieronymiana. ‘Tertiamidem fic recenfet: .,7d]
& 7@ Beza, Barb. 5. Cant. z. Gen, Laud. 2. N.1. Pet.1. ¢ 7@ Euthal.
»Pet. 3.,, Quibus a miLLIO perperam addi verfiones lat. fyr. arab. et
aethiop, reCte jam obfernauit cel. micHAELIS acceffionum ad BENS.
p- 189 etc, quum difficalter admodum aliter reddi potuerit locutio, fi vel
maxime caruerit diferta mentione Prnepoﬁ!ionis &, neceflario fubintelli-
genda. Totidem apud mrniivm aliae occurrunt. Vocem exere loco
AdGere folus habet alexandrinus codex, fed poft paxgoSupics pofitam,
Latinae verfionis codices in reddendis vocibus 7is xaxoradeins Koy
riis paxgoduplas, admodum variant, Recentior vwigara habet exitns
mali , et laboris et patientiac, BEDA vero apud MILLIVM ¢xF-
fus
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tur mali et longanimitatis ¢t laboris et paticntiae; qui ex ErasMo addit C.s0,
in duobus peruetuftis exemplaribus Donatiani deefle verba exitus mali et
longanimitatis fuffetis vocibus laboris et patientiae, quas alii coniunxifle
cum alterius verfionis vocibus videantur, Quae dupliciter augeri Pt}fﬁmt,
tam commemoratione verfionis ézalae vetuftioris, quae de malis paffioni-
bus et de patientia habet, quam fignificatione infignis et inexcufabilis cors
ruptionis lectionum wvelgfanarum , quae exhibent ezdeA@e} ToU KeckoeFodou o
Riat K@) THS AAKQOTUMICS » gy Ths noRoTadeios gy TS UTopeviis, de cuius
|l origine /atina neminem ambigere exifimamus. Commutatio Kugiov cum
: @eou apud interpretem aethiopicum ad fphalmata vel liberiorem translatio-

nem pertinet.

§. LVIL

1P Ay, Princeps varietas V.1, quae vocen UropuévoyTees commutat cum v, 1L,
g, UTMeUEIVVT O 5 @ VENEr. BENGEIO p-326 ad lectiones refertur, quae fir-

858 o Ty miores funt per codices lectione textus, quod per p. 73 confirmatur A7

Pet. 3. Steph, & & sce. sy, Euthal, Lat, Syr. Lmibus a m1LL10 adduntur
Velef. lectiones et iudicium GROTI11, melius inquit Grotius. Idem opi-
natur et clarif. pamm1vs Lc 1001 y,da lefen die beflern Exemplare alle
5»im griechifchen; Hypomienanias SmmoueivayTas, folche, die geduldig aus-
s»gehalten haben: ,, et editor n, teft. graccoanglicani, qui p.§72 primus
textum inumutaunit, nulla tamen mentione aut ratione adiecta p.§76. Ne-
que magnopere diffentit celeb. micuaEgLis in accefl. ad BENS, p.190,
cui illa leftio praeplacet, nifi forte, quod additur syapofolus et hic et
5,C- 1, 12 alludat ad Dan, 12, 12, vbi 70 interpretes habent peandgios o Vo
névay, quamquam et ibi codex Alexandrinus exhibet, 6 Umopevets.yy Pa-
rum cogitaffe videntur, qui ita legerunt, vocem f{ine vlla mutatione asri-
ftum fecundum referre, atque fignificatum praeteriti temporis exhibere, ats
que adeo verfionum adducarum teftimonium plane excidere, reliquam
vero auctoritatem ad feptem codices redire, qui tantum abfunt, vt melio-
ribus exemplaribus accenferi mereantur, vt, fi vnus alexandrinwr dema-
tur, reliqui omnes ad inferiorem ordinem pertineant, ipflumque infimum
nonnulli, infigniter et {tudiofe corruptorums. Alteram variationem vener,
SENGELIVS inter notabiles commemorauit, in quarto tamen ordine minus
firmarum ledionum collocauit, qua FoAVGTAyyos commutatur cum
Forveva Aoy vos, his audtoribus p. 731 produﬂis »Compl, Cou, 2.3. Laud.z.
ssLint. N. 2. Pet. 3. Steph. S. Vff. Sic videtur placitum librario, quafi gran-
,dius et fubtilius.,, Vbi codex Steph. o recte praetermittitur allatus a
MILLIO, quiab ipfa hac fententia veriflima valde diflentit, atque proleg.
§. 1108 haec perhibet; L areAvevaAayxyes probi codices aliqu. nec dubito,

2 »quin




C.s,u,

¥.12.

L EXAMEN VARIANTIVM LECTIONVM

y»quin fic Apoftolus. Sed quod vocabulum hoc fit ex &raf Aeyoubress ]

yhaud miram, fi in nl‘iis mutatum Iﬂnerit in receptius,,, Quod verifimi-
lius, fpeciofius faltem foret, i woAiommhery yos non acque inufitatum ef-
fc't, neque paritcr ad rz;':.'xé Agyouevoe peruierer, Tantum tamen valuit
haec M1LLII Opinatio apud editorem n. teﬂ.grm‘:a:mg.’;‘;;-.-;;.-‘, vt p. 872
fatis praevaricatorie vocem a librariis effictam in textu collocaverit, Idem
voces 6 Kdgios fignis parenthefeos () includit, vt dubias et fufpectas, fine
ratione tamen reddita. Quam in MiLLIO deprehendiffe fibi vifus fuit ,
qui hos omiflionis teftes excitat: ,,N. 7. 2, Baroc. Laud.2 Magd.1. Per, 1, 3.
sy Lin. Co. 2, 3. Genen, Vien. Lu, Com, Arab. ,, quibus a vener. BENGELIO
adduntur eug. ¢ et Fjf. atque Euthal. qui nihilo fecius hane ledtionem redte
pronuntiat minus firmam, quum quinducim codices longe maiorem nume-
rum codicum infpectorum et collatorum, verlionumque plurium et anti-
quimn‘mrum, neutiquam exaequent, QE:w a miLrio hic memorantur re-
liqua ,,idet ] idev yatg Syr. drab, iov 6 Alex. Comp, codd, plurimi, TéAes]
yseAe0s Cout, 4. Geneu, l{:;g:'au] Beov J;'H').r'op. .y indubia menda funt,
§. LVIIL
In v. 12 verbis poftremis iplae editiones recentiores a fe inuicem
diffident: loco vocum enim imo xglow, quas editiones Colinaci , Bezae
Curcellaci y Er.Schmidii, Oxonfenfis viraque felliana et gregoriana atque
maftrichiana exhibent, aliae tam antiquiores quam ipfa milliana habent
eis Uméngiw, Priores fequitur non folum editor n. teft. graccoanglicans
p-§72, licet p. 877 inepte alteram le@tionem textus inftar adducat: verum
etiam vener. BENGELIVS, quip.326 alteramletionem retiflime ad minus
firmas refert, eamque fententiam p.732 ita confirmat: ,,vmo xeicw ] Beza
»( € Steph. iy, Lat. Syr.) et inde recent, edd, item Alex. Cou. 2. Aeth, Arab.
»,Copt. nec totius epiftolae tenori congruit, e xgigw. Vien. [ess dmones
wow] edd. primae, Aug.d. V. mf plurimi, Oecum. drmen.,, WOLF1VS
in curis phil. p. 77, etiamfi his auctoritatibus coptum interpretem a w 1L~
gins1o editum addiderit, nihilo fecius in lectione,quam ver[io LVTHERE
editiones antiquiores fequuti amplectitur atque caLovIvs tuetur, acquie-
fcit. Alterius, quae tam externa teflium quam interna fenfus probabilitate
magnopere praeualet, cauffam agunt vener. PFAFF1VS in difl. de variant,
let. n. teft.p.243, miLrivs, qui teflibus vel lect. addit, proleg. §.1208
et cel. MmicnarLIs inaccefl, ad BEwNS. p- 196, ipfcquc reUCr.BENSONIVS
ibidem. Reliquae varietates a mrLrio fic recenfentur: 1 00sAQoi pov]
,,j'.:rﬂ:"ﬁ':fm'; charitas eius addit Aethiop, #re) esw Baroc. vpwy | iy Cow. 3,
390 Acyos vpwy Steph, . Cou.2, Lin. (in margine et quidl:m alia manu)
3:Col. Vulg. Copt. ex Matth, 5,37, vt videtur,,, Quarum prima et pofire-
ma
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ma gloffemata exhibent, a quo tamen /latina verfio antiqua feu irala 1n- Cusy12.
munis eft, quae habet, Mt autem apud vos, efty ¢ff : duae mediae menda
librariorum funt.

Mg §. LVIIIL,
L iy Ad v. 13 folusmirrivs vnius verfionis /atinae variationem com- V-13
R, memorat, qua vocem 7is poﬂ EC‘S’U‘HE-‘: omittit.  Idem ad quinque vo-
/ V. L

e ces v, 14 haec {phalmata enarrat: ,.;:ep';g,«z?-.g,—;:iﬂw} Focaucheaxw Comp.
ST SruAneles] omittit Cov. 3. &7 avrev] éx avrevs Com 3. ¢7 T
' s L. dneinl), durey] @i, curovs Cov. 3. wugiou] @eat dethiop, vt fupra. “Inceu
»Magd. 1. ,, Quae adduntur srrecoevfaciwony €7 auToy| defiderantur reli-
»qua vique ad 1 Pet.1, 4 in Cant, 2., ad fignificationem codicis manci et o
truncati pertinent, neutiquam ad varietatum tabulas, Redtius huc re-
feruntur ab eodem V.15 ye0x] weoseuyn Cov.4. Genev. cores] away v. 13,

_ wN.2. #yepéi] éyerpes Euthal. vide Proleg. 957. a@eInoeTey] - aOVTY
91k »Steph. 2. Barb.1. Vel/-,, Nulla tamen receptam textus lectionen follici-
L tare potelt, Vener. BENGELIVS, qui tres verfus praegreflos praeteriit,
ad v.16 vnam produ-:it varietatem vocis cuy infertae poli éécyc?-.a-‘yé’o‘ﬂa, L
quam tamen ex memorabilium cenfu excludit, licet praeter confenfum
latin interpretis et codicis alexandrini confirmetur fuffeagiis Steph. d. 1.

swe. N.1. Lin. in marg, et edit. Colin.  Quod verfionis /azinae teftimo-
nium de wwlgata recentiore intelligendum eft, ab iralz enim plane
abeft ergo fubdititium, quod vberius confutatur a celeb. micnaELIs
acc. ad BExs. p.208.  Reliqua exempla a mrLvL10 prolata leniora funt:
»To TagxATEpTR) TS dbpegrioes Alex, Lin. in marg, (fed in contex-
ol T TREXTTOUXTE) To mopxATOpeTEe favray Col. Pulg. Syr.
oy Arab. Aethiop. EuyeaSe Alex. edhihwv] cdsh@ay Steph.arond ote addunt
,,Lin. (in marg. alia manu) Pulg. Syr. Arab.,, 'Vbi tamen in exemplo an-
tepenultimo  operarum errore omittitur weogevyeade, quod in codice
oty T alexandrino receptae et verae lectioni fufficitur : ad pcnuf[inmm VEro con-
! ferenda omnino funt, quae f. vener. mrcuasris L ¢, p.g6 ad vindican-
T dum interpretem acthiopicum temere infimulatum , praeclare monuit.
§. LX
Vnam duntnxa; v. 17 variationem vener. BENGELIVS in app. crit. v, 17,
p- 732 memorat Dotkas) Ce. derdy Cov. 4 et alii,,, quos MILL1VS no-
minat Steph. d. 5. e Syr. et Aethiop. qui praeter hanc alias fimul adducit
multa indagine minus dignas, .,ém 7is oiis ] ponunt poft Eptfeu Vel.
: o Vulz. Syr.é¢] vedis Aetbiop.,, Neque maioris momenti eft varietas v.18
P ab eodem folo commemorata ,,7ov netemoy] Tous neepmols Lin, Syr.
: SPeciuﬁoJ:em verifimilitudinem prae fe fert, licet fenfum parum n!ﬂci.tr:
G 3 addi-

v.18.
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C. 5,19. additamentum vocis uov poft ﬂE-A-\é‘?\@ﬂI v. 19, codicibus Alex. Baroc. Sr.:_p&.

& s . Barb.z. Nz, ed. Col. atque Vulg. Syr. Copr. confirmatum, Quie
bus teltibus millianis vener. BENGELIVS cod. aug. 6 addidi, ipfam tamen
variationem , pofthabito confenfu codicis @lexandrini et verfionis latinae
aliorumn fuffragationibus ftabilito, ne ad notabiles quidem retulit. Inter
quas locum obtinuit ali_ud jl]}ijmhahzl.lus additamentum vocum T3¢ ¢do
poft szs infertarum, in quinto ordine lectionum non probandarum,
qamuis 2 nonnullis probatarum collocatum, quod N.,, Steph. 8. 1. s
Arab. Syr. auctoritate duntaxat nititur, atque {atis euidenter ex verfu pro=
xime fequente defumtum fuiffe videtur. Quae apud mrvLrrvm additur
omiflio vocis penultimae 745 in prima et fecunda editione Erasmi facta,
mendis rectius accenfetur quam lectionum varietatibus,
§- LXL
Poftrema omnium a vener. BENGELIO pmduﬁamm V. 20 in ea-
dem clafle quinta ponitur p.326, rationibus illius {ententiae p-733 ita red-
ditis: sy bugv] add. aorev dlex. Barb. 2. Colb. 7. N.1. Steph. 9. 1. iee. Cyril-
Jhur Alex. Aethiop. Arab. Copt. Lat. Syr. fenfu relatiuvo aut ['EC!‘PI'(;C{].“
smiLLivs edit. Colin. addit, praeter obferuationem ad verfionis vulgatae
mentionem factam ,,Codd, Latinorum alios eius [ avret] alios ﬁmmh{' e
.,7ou | habere notat Beda.,, Quae WHITBIVS l.c. p.78 protulit ,,cwres
”,_bu-x‘;.‘;-,.- wurov | Vulg. Syr. Arab. Cyril, 4. de R. fide p-63. Sed aurel
oceurrit in paucis exemplaribus, inquit Efthius , neque vera lectio eft,
yplurimi enim ad aliorum falutem multum conferunt, qui ipfi nequaquam
,,{alutem obtinebunt, ,, et rem non conficiunt, et lectionem Jwyny av-
# magis impugnant quam alteram aurov, neque eam feliciter conuellunt:
quum propofita difficultas tunc demum locum haberet , {i alia falutis {uae
ipfiusmet procuratio intelligeretur, quam quae fideli officiorum praefta-
tione ordinisque diuinitas conflituti obfervatione abfoluitur, et qua ob-
tinetur, vt non folum is animam fuam feruet, fi fecus egerit, Perﬂendam
feu culpam et reatum effugiat, qui falutis aliorum non incurius eft neque
corum quidquam negligit, quae ad illam pertinere cognouerit, verum
etiam gratiae et beneficae remunerationis diuinae eo magis capax et par-
ticeps redditur, quo ftudiofius in divino negotio vindicandi homines
ab interitu elaborauverit, Rectius gloflematis conuincitur lectio, fi obfer-
uetur, et veterem latinam verfionem feu italam habere faluat amnimam,
recentiorem vero feu wnlzatam Hicronymi aeque ac alias liberius red-
didifle, falwabit animam eius, quod fine diferta pronominis mentione in
textu fieri potuit; et demta interpretum auctoritate feptcm duntaxat. re-
manere codices, qui longe maiorem codicum alterius lectionis nnmerum eo
minus exacquant aut fuperant, quo verifimilius vox inlerta librariis ad
fenfum
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fenfum perficiendum requiri vifa fuit. Reliqua apud miLrrvm obuia Csao,
lewiora funt, neque nos morabuntur: ,xeeAtber] xaervmres Vel dpeeriov ]
sspeccatorum fuornm, Syr. Arab. peccatorum eius Steph. devbiop. Apponit

»ad calcem epiftolae vocabulum ey Pet. 3.5,
6. LXIL
Emenfi nunc ftadium, quod decurrendum fumfimus, operae pre-
, tium feciflfe nobis videbimur, fi id effecerimus, vtletoresintelligant: 1) plu-
e and rimi referre interpretationis librorum diuinitus in litteras relatorum cer-
tae et circumipectae, vt letionum divortia ab interpretibus cognofcantur
bheits atque follicite examinentur ; licet in plerisque breuiariis hermeneuticis leges
T inflituendi huius examinis nullae deprehendantur: 3) nihil verendum effe
integritati certae et auctoritati indubiae codicis facri ab hoc examine vel
y rigorofiflimo, dummodo recte, reuerenter et verecunde, vt par elt, in-
] ftituatur; neque aliis illam effici ant vindicari pofle’ argumentis et ra-
SRR tionibus aliunde petitis: 3) immortales illis gratias deberi, qui vel laborio-
oL i fiflima opera colligendi has letionum varietates conficiendique illarum
) tabulas rite diligenterque defundti funt, vel aliis exempla praeiverunt fe-
ueri, recti et legitimi examinis carundem inflituendi, atque de regulis in
illo negotio obferuandis folliciti fuerunt; neque meritis illorum quidquam
detrahi noua laborum fententiarumque recognitione ipfaque vel frequentif-
fima ab illorum opinionibus diflenfione rationibus flabilita : 4) infignia
quidem incrementa cepifle {tudium artis criticae {acrae noftris temporibus,
quibus ipfa maleferiatorum hominum ea petulanter abuforum temeritas
et praeuaricatio, Dei prounidentia, profuit magis quam obfuit ; nondum ta-
men,ita autum cultumque efle hunc fundum, vt vel de amplificando illo
nouis acceflionibus praefidiorum defperandum efle, vel nullo operarum
labore nouo indigere videatur, in primis ex quo Pretioﬁﬂ]nm ernditiflimi
wolsEPHI BLANCHINT opere codicum verfionis iralae mirifico thefauro
opum et copiarum nemini adhue cognitarum feliciter locupletari coepit:
et ) denique prounidendum efle maximopere omnibus, quibus rei facrae li~
brorumque diuinitus feriptorum intelligentia et dodirina curae cordique eft,
ne quid detrimenti capiat praepoflera et fuperficiaria ftudiorum ratione et
praecipitantia,, aut incxcu}abiﬁ neglectione et contemtu difciplinarum ad
philologiam et criticam pertinentinm, ipfaque illaudabili divulfione lit-
terarum ad eruditionem fan&iorem neceflariarum, quae fine difcrimine
et iactura folidae doélrinae et feientiae nunquam feparantur; neque par-
tes Proteftantium, qui facra puriora vnumque DEI immortalis verbum in
hitteras relatum fequimur, cultoribus et doctoribus harum litterarum peritis
deflituantur, atque ipfis aduerfariis nofiris, quos haec arma tractare
docuimus , inferiores euadamus atque

concedamus. AESTV-
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A x illorum fanctioris dodtrinae cultorum noftratium
3, numero, quorum ftudia publicis ftipendiis fuble-
uantur, primus es, qui mandato regio morem
gefturus obfequentiffime ad Lduzdumiptcumn dex-
teritatis et profeCtuum, habitaque difputatione publica fidem
faciendam beneficiorum apud T non male collocatorum ani-
mum appulifti,. Quem Tipr oblequii principatum ex animo
gratulor, atque vt bene vertat et in rem Tvau cedat DEVM
O. M. precor. Scribendi partes mihi relinquere, meaque de-
fendere maluifti, quam operofa fcriptione nemini admodum
profutura |1mtrnd|11 multi temporis fcholis vtilius impendendi
iaQuram facere. Tardauit fatcor haecc laboris mei focietas di-
fputationem Tvaym, quod rariffime vaco ad operas [ubliciuas
per longior 1p1uumquc interualla peragendas, effecitque vt pro-
lixior euaferit atque ad maiorem molem excreuerit diflertatio
quam putaueram, quod argumenti vbertas et Pfﬂﬂﬂ““ld ipfa-
que laboris inflituti ratio arctiores limites non admifit.  Sed
vtramque culpam facile praeftabo, ipfamque prolixitatem feripti
litterarum ad T& dandarum breuitate redimam, quod neque am-
pIO




plo teflimonio indiges, neque melius laudari aliisque commen-
dari potes, quam nuda breuique narratione vitae apud nos actae
flu liorumque, quibus mihi non magis quam omnibus, quibus
propius innotuifti, bonam de e fpem fecifti. Tertium annum
in difciplina noftra bonas artes et fanctiorem doctrinam ita tra-
Gafti, vt laudabilem proficiendi ardorem et infatigabilem virium
contentionem prac TE tuleris.  Praeter auditiones linguarum
graccae et hebraicae, logicas, metaphylicas, mathematicas, iu-
ris naturae, philofophiae moralis atque hiftoricas, {cholis dog-
maticis, hermenecuticis, excgeticis, antitheticis, homilcticis
et difputatoriis operam ita dedifti affiduam, vt in illis non fpe-
atorem otiofum et auditorem inanem, fed aufcultatorem intel-
ligentiae auidum egeris.  Neque hanc diligentiae laudem bo-
nac mentis contemtu peffumdare aut contaminare voluifti, fed
ita moratum animatumgque Tk praeflitifti, vt (perem, falutarem
virtutis chriffianae doltrinam {ain&te femper a Te habitum, in
rvvu aliorumque vium translatum, fructibusque dignis exor-
natum atque a defpicientia et impugnatione vindicatum iri fe-
liciter. Ve T1s1 hacc omnia et bene multa alia Dei beneficia,
in quibus patronorum beneuolentia non poftremum locum oc-
cupat, vere et ex animo gratulor: ita illorum perpetuitatem et
incrementa ab indulgentifiimo DEI Q. M. numine veneraburi-
dus contendo et efflagito, TEque, pro amore, quem TIZI
debeo, hortor et obteftor, vt huic rerum humanarum arbitro
vnique falutis mortalium effectori, nemini fuorum defuturo pre-
cesque audituro, nunquam defis {ed totum T TV Aque omnid
committas, vindices et confecres, folique viuas, atque adeo
rem TvaM rediffime agas et ciuitatis {acraec commodis enixe
et vehementer inferuias, nofirae confuetudinis nunquam im-
memor. Dedi Halae ad Salam in acad. Frideric.
d. VIl Februar. clolocerr,

(o e W 7g)

I DOCTIS-




DO C EFLSST NG

DOMINO RESPONDENTI
[OANNES PHILIPPVS CARRACH
L V. ET PH: .
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j_\‘d iquidum fine vlla dubitatione explorata eft veritas afferti

ius, quod non absque elaboratione operazque confums-
tione reperiri poflit vtilium et ad commoda publica comparato-
rum ftudiorum cognitio: quod potiffimum de fcientizrum cathe-
drariarum hauftit obtinet fublimioram.  Optime perquam recor-
datus hoc argumentum, pocTissiME 1VVENTS, illudque at-
tento volutans pectore nunquam non id curafti, vt faluberri-
mam f{etam vitaeque rationem fecutus deditum T common-
firares lacrae arti eiusque antiftitibus ac eadem diftentiffimum,
Neque eft igitur, quod in augurio falutis hinc deriuandae addu-
bitare animum Tvvy fings. Firmiflime etiam perfiiafus de pro-
greflibus, quos habes in coeleftium rerum doctrinis, ad con-
tentionem procedis eruditam ac dimicationem. Defendendum
eft Tier feriptum, quo vindicatur integritas atque auctoritas
piviNorvM ifforum, quae B 1acosvs, ex laetiflimi nuncii
pracconibus quidam, tradita’ configrauit, edictorum. Vidi-
mus album hoc facrum tam improuidorum et opinionibus in
errores raptorum, quam oftitanter hallucinantium ac ge:uina
pietatis praccepta ludibrio habentium, iniuria diuerfimode cor-
ruptum, ita, vt necefle omnino fuerit, palladium hocce fimul
atque anhum chrifticolarum fuo, quo iure fulget, reflituere
(p! LIV{M! qua I re SVMME EVERENDTI EXCELLENTISSI=-
MIGLHE DOMINT PRAESIDIS l;]b(};‘cs omnium confiliis et medi-
t;inoml.m._ vario licee ingenio atque fludio partis, longe funt
antepe mcndi Encomio igitur dju;]uq es, quoci nemo ;mquit&ti
flud:ns Tip1 recufibit, qui [\'I"}Lfr- item Lhuihamnun ufp-un-
dendo tractas vinc hulirum litem. Expletum id¢o meum iucun-

difli-




diffimae le@ionis voluptate animum maiori confperfifti adhuc hi-
laritate, dum ad vocularum quarundam oppolitum humanifli-
m1 Tva me commouifti inuitatione. Congruit fane officio
meo plaufus, congruit votino peragenda fermone TvI exce-
ptio. Secundis ergo Tis1 adfit nutibus is, qui verus et vaicus
eft fupernarum antiftes poteftatum, trque praefantiflima illa
feientia, quae eft ipfius et mitiffimi gentium REPEMTORIS CO-
gnitio, imbutum concioni facrae fructuofiffimum, adeoque ex-
aggerandae rei prvinae familiari et augendae E1vs gloriae
effe iubeat accommodatum: quo ipfo omnia fimul Tva non di-
labentur, fed accrefcent in imumenfum. Spiritus CHRISTI TE-
cum, et per hunc felicia quaeuis fecunda profperaque TE comi-
tentur! Vale! Hallae Salicae XVI. Kalendas Martias A, O. R.
clo b cc L
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Non fine laetiffima voluptate hanc arripio occafionem tam
diu exfpettatam, intiman illam familiaritatem atque ami-
citiam, quam a tencris coluinns annis, litterario quodam mo-
numento obfignare. Hoc negotio certe nihil iucundius, nihil
{uauius. Neminem fugit indefefla Tva induftria, in edifcendis
et indagandis f{cientiis, ad illud ftudiorum genus, quibus TE di-
cafli neceffariis, adhibita. Longius quidem in TV AS laudes ex-
currere poffem, fi Tvan diligentiam in excolendis difciplinis
tam Philo ophicis gam Theologicis, prolixiori fermone ex-
tollere vellem: fed hoc ipfum fpecimen, quod in defendenda
rva differtatione doctiffima praebes, iam fatis luculenter de
dexteritate ingenii et eruditione Tva teftatur. Quare hic con-
; f{iftam




fitam, ne adulationis {peciem prac me feram, et Tvam vio-
lem modeftiam. Nihil itaque mihi reftit, quam vt T1s1 de
exoptatiffimo - {ludiorum progreflu, ex fincerrimo cordis affe-
¢tu gratuler, et lortem, TVAE doctrinae et virtuti adprecer
refpondentem.  Vltimum vero, hoc eft, vt pergere velis, me
inpofterum ifta amicitia ac beneuolentia perfequi, qua me ha-
Genus dignatus es. Quod ad me attinet, Tipr perluiafum ha-
beas, rogo, neminem me in amore erga TE {uperaturum. Vale,
mihique faue. Dabam Halae Salicae die VIl Februar, M.D.C. C.LL
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peund! Deflen Redlicheie ich fehon feit langft vecehret,
lnd Defjen adyter Tvieb mich vecht ju fhasen lebret.
Was wahre Jreundfhafe beifie, veryeibe, daff mein Kiel
Des Hevgens Neigqung Oiv bievdurch evdfien will,
Der gavten Freunvfchaft Pfliche, roogu ich mich verbunden,
Go bald ih et Gemith von edler Ave befunden,
Weftrebt fich, wie fie Dir ein Ehrendenfmal fest,
Ob fie fich roobl Dasu felbft ju geringe fdhase;
Do will fie diefen Tag in Stein und Marmor graben,,
Davan ein ftetes Mabl von Jeunerts Kunfi ju baben,
Die &eift becedter Mund den muntern Mufen jeige,
Da ein gelehreer Streit den Stof jum Fechten veidhe.
N febe Dich beberse auf Deinen Kampfplas geben,
e will, als Seuge, dort bewunbernd ferne fieher,
Mic dinckt , ich- febe fhon, Du fragft den Sieg bavon,
Gin algemeine Rubm ergicht fich Div jum Lobn.
Dir witd Deint veqer Fleis noch fhonre Frichte bringen,
Die Tugend, die Dichy jieve, mufi fDirE}- su Ehren fhwingen : :
Dig wimfchet meine Bruft, Freund! tvift mein Wiinfchen ein
So (of nur Deing Huld mein fchinftes Glike feyn.

], € Beruth
D. . Befl.
Nus dem Magdebuvgifchens
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